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Nuestros clientes confian en nosotros porque conocemos nuestro oficio al

dedillo.

Innovamos continuamente para hacer evolucionar la tecnologia y el disefo.

En el mercado de la proteccién, Bollé Safety ha pasado a ser un hiper-

especialista, porque siempre nos hemos concentrado en la base de nuestro Ludovic de Sereys,
oficio: la proteccioén de los ojos. Bollé Protection
Esto es lo que nos diferencia, y nuestro gran crecimiento desde hace mas Managing Director
de 10 anos es la prueba de ello. De este modo, el estilo Bollé comenzé a

imponerse en el mundo entero y nuestros productos incitan a llevarse.



1888

Créacion en Oyonnax de la sociedad Bollé,
especialista en la fabricacion de peines y accesorios
de cuerno y boj para el cabello.

1936

Fabricacion de gafas solares y monturas épticas en
Celuloide, y seguidamente en Rhodoid.

1946

Bollé, que fue el pionero del nylon moldeado sigue
innovando con productos conformes a las mas
estrictas normas de la época.

1950

Bollé crea la primera serie de gafas y de mascaras
de proteccion.

1960

Bollé se lanza a la aventura con las primeras gafas
especialmente disefiadas para la practica del esqui.
Paralelamente, se crea el departamento de Proteccion
Industrial, el cual inicia una colaboracion con el Ejército
de Tierra franceés, la Marina francesa y la Industria
Aeroespacial.

Desde entonces,

Bollé no ha cesado de innovar
para proteger los ojos.

Al disenar y fabricar gafas y pantallas
para la Industria y la Defensa,
Bollé se ha convertido en uno de los
industriales lideres del sector.
Hoy en dia, las protecciones
Bollé se distribuyen y se usan
en el mundo entero.

Grupo ATK.

Mas de 120 anos de experciencia, un equipo
estable y orientado hacia el cliente.

Una implantacion internacional:

3 filiales (Bollé Safety Norteamérica, Bollé Safety
Europa Oriente Medio Africa y Bollé Safety
Asia-Pacifico).

350 referencias: cada modelo posee una
certificacion de calidad, expedida por laboratorios
independientes y que respetan las normas
vigentes.

4 a 5 innovaciones productos por afo.

Un stock permanente de 500 000 productos:

1 500 m2 de superficie de almacenamiento.

Certificado 1ISO 9001 version 2008 / plataforma
logistica ISO 14001.

Plazos de entrega: 24-48 horas max. en
Francia / 48-72 horas para la zona EMEA

Gama PROTECCION

Una gama completa para proteger los
0jos en entorno profesional.

Gama PRESCRIPCION

Una gama completa para todas
las personas que llevan lentes
correctoras.

Gama TACTICAL

Una gama completa de productos
balisticos para condiciones extremas.

Gama SOLDADURA

Una gama de pantallas de soldadura
estudiada y disefiada para la
soldadura eléctrica.
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GAFASDE ' PANTALLAS DE

PATILLAS SOLDADURA

RUSH + P24 A‘ITACK P44 FUSION + P 62
RUSH + SMALL P24 ELITE P44 VOLT P63
IRI-s P/28 X90 P44 BSOO P64
COBRA P26 180 P45 BLOCUS P65
COBRA TPR P27 DUO P 46
KIT COBRA P27 PILOT P 46
MAMBA P28 ATOM P47
AXIS P28 RAFALE P48
SILIUM + P29 COVERALL P48
SILIUM P29 COVERALL AUTO-CLAVE P48
CONTOUR P 30 BLAST P49
GAFAS DE
CONTOUR METAL P30 BLAST AUTO-CLAVE P 49 PRESCRIPCION
VOODOO P 31 CHRONOSOFT POMPIER P50
HUSTLER P 31 BACKDRAFT P51
SOLIS P32
SOLIS B-GREEN P32
TARGA P32 Br0O7 P72
BOSS P32 B708 =78
COBRA P32 B709 2745
o Y o .
UNIVERSAL P33
SLAM P 34 B712 P75
SLAM HIGH VISIBILITY P34 B806 ALU P75
SLAM + P35 B806 P76
PRISM P35 SPHERE P 54 B80S P76
BANDIDO P36 PROTECTOR ELEVABLE P 54 B807 P
VIPER P36 B808 P77
CHOPPER P36 PREMIUM P78
SUPER NYLSUN P37 MACRO P78
GALAXY P37 SLIDE P79
B3OS P 38 URBAN P79
B272 P 39 TWISTER P80
TRACKER P39 TRACKER P80
OVERLIGHT P 40 CONTOUR RX P 81
SQUALE P 40 BOSS P81
VISITEUR P40
Referencias en fin de stock P 41 B-LINE P55
Estuches y Cordones P 83 Expositores P 86
ACCESORIOS Y | \ Productos de limpieza P 84 Merchandising P 87
COMUNICACION Soluciones antivaho P85 Comunicacion P88

Distribuidores P 85 Carta gréfica P 89




Para cada riesgo, una
proteccién eficiente y
adaptada a su oficio.

Top
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MECANICO ™=

Operaciones de mecanizado, proyecciones/ /‘lI
de particulas, proyecciones de virutas P 26
metalicas o fragmentos procedentes de herramientas.

Impacto de baja R et

egassms. | F | ¥ ‘s VO | s
Impacto de

energia media B @ % EN 166

120m/s

Impacto de ,
energia alta A EN 166
190 m/s L

El simbolo F, B o A debe indicarse imperativamente en el ocular y la montura
para garantizar la proteccién contra el riesgo mecanico.

Si los simbolos difieren, el simbolo correspondiente a la resistencia mas baja
es el que se aplica al conjunto de la proteccion.

Te
prozggcw

ELECTRICO

Contra eléctrico y arco eléctrico de
cortocircuito

Arco eléctrico
de cortocircuito

8 ‘ ‘ ‘%‘ EN 166 ‘

El simbolo 8 debe estar indicado imperativamente en el ocular y la montura
para garantizar la proteccién contra el riesgo eléctrico.

TERMICO

Proyeccioén de liquidos o sélidos calientes,
radiaciones térmicas intensas, calor radiante P 50
que puede proceder de hornos.

Proyecciones

de metales en éi’ /%
fusion y sélidos 9 [ EN 166

calientes .

El simbolo 9 debe estar indicado imperativamente en el ocular y la montura
para garantizar la proteccion contra el riesgo térmico.

Top
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producto
DE RADIACIONES

P 30

Exposicion de los ojos a fuentes de intensidad
elevada, ultravioletas, infrarrojos, luz visible,
actividad de soldadura, de aceria, de cirugia.

Radiacion ‘ Q EN 166

ultravioleta ﬁ @ [ EN 170

Radiacion “ /Q EN 166

infrarrojos 6 @ [ EN171

Radiacion

, / EN 166
solar de uso 6 @ %
industrial EN172
EN 166-169

Soldadura /

eléctrica { % E“ ;;g

Soldadura : Q EN 166

con gas 6 @ [ EN 169

Radiacion laser ﬁ @ Q E“ gg;

El marcado ocular identifica la norma de referencia.

QUIMICO

Proyeccion de polvos téxicos,
aerosoles, liquidos peligrosos,
gases o vapores toxicos.

Gotas de 3
liquidos

EN 166

°
% EN 166

Proyeccion 3
de liquidos

gruesos 4 EN 166

> 5 micras

Gas y polvos
finos 5
< 5 micras

EN 166

<
<
Polvos @
<

El o los simbolos 3, 4 y 5 deben estar indicados imperativamente en la
montura. Si ninguna de estas cifras estuviese indicada en el marcado,
significa que el equipamiento no esta adaptado a los riesgos quimicos.



Preferidas

SECTOR
QUIMICA

ATOM

LA ULTRACOMPACTA
Alta resistencia al vaho: tratamiento € PLATINUM
Ideal para los medios mas abrasivos
Compatible con una pantalla facial

Compacta, ligera, ultracémoda gracias a su montura
en TPR, ATOM es un condensado de eficacia y una
barrera contra los productos quimicos mas abrasivos.
En la version doble pantalla, ATOM es completamente
estanca y ofrece la mejor proteccion para un modelo
gafas-mascara con gran resistencia al vaho gracias a su
sistema EQUALIZER y su tratamiento PLATINUM.

Preferidas

SECTOR
PETROQUIMICA
Y OFFSHORE

EL DISENIO AL SERVICIO DE LA PROTECCION

Protecciones laterales
Puente nasal antideslizamiento
Patillas confort antideslizantes

Hidroéfoba, la version espejada azul y polarizada HUSTLER
repele el calor, ofrece una proteccién 6ptima y reduce el
deslumbramiento. HUSTLER es ideal para las actividades
offshore o cuando la reverberacién de la luz es fuerte.

Preferidas

SECTOR
CONSTRUCCION

OBRAS PUBLICAS
RUSH + \

PANORAMICAS Y DEPORTIVAS
Protecciones laterales y superiores
Montura flexible de patillas coinyectadas coloreadas
Tratamiento exclusivo antivaho $PLATINUM

Panoramicas vy ligeras, las gafas RUSH + tienen un
disefio ultradeportivo gracias a sus patillas ergonémicas
coloreadas de doble materia. Disponibles con una espuma
de confort y una cinta ajustable en opcién, RUSH + se
recomiendan particularmente para las actividades fisicas
intensas y cuando deben llevarse durante mucho tiempo.

Preferidas

SECTOR
MINAS Y
PERFORACIONES

UN CONDENSADO DE EFICACIA

Panoramica
Pantalla doble EQUALIZER
Cinta neopreno ultrarresistente

Inspirado en el best-seller de la gama Bollé Tactical,

el modelo DUO responde a las exigencias de las
situaciones méas extremas: compacta, comoda gracias

a su espuma flexible, ultrarresistente con su cinta de
neopreno y su pantalla doble de policarbonato.

DUO esta dotada igualmente de la tecnologia EQUALIZER
gue le confiere una excelente resistencia al vaho.

Preferidas

SECTOR
FARMACEUTICO

Y MEDICO - -

BLAST AUTOCLAVE 3
ESPECIAL "SALAS BLANCAS"
Montura aireada y cinta ajustable "limpia"
Campo de vision 180°
Mascara ultracomoda autoclavable | I r
|

Con su excepcional campo de visién y su alta

resistencia a los golpes, BLAST es un modelo "
imprescindible de la gama gafas-mascara Bollé Safety. f' /
En version AUTOCLAVE, BLAST es una mascara "limpia", 4
especialmente pensada para el sector farmacéutico

y médico. Ventilaciones reforzadas, canalén para el
desbordamiento de los liquidos, montura autoclavable
y cara delantera de policarbonato alta resistencia
sin tratamiento, se recomienda particularmente
para las "Salas Blancas"
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iSE ACABO LA REVERBERACION!

El tratamiento POLARIZED es ideal para una utilizacion
en entorno maritimo o urbano, para la conducciéon y de
manera mas global para todas las actividades exteriores
con fuerte riesgo de deslumbramiento.

El tratamiento POLARIZED ofrece un confort
incomparable eliminando la reverberacion vy los reflejos.

Sin cristales polarizados

Con cristales polarizados

IDEAL EN EXTERIOR POR SU BAJA LUMINOSIDAD

Recomendado para las actividades exteriores tanto

al amanecer como a la puesta de sol, TWILIGHT es

un auténtico escudo contra la luz azul. Los contrastes
estan acentuados para una mejor visibilidad y el doble
tratamiento antivaho interior/exterior es eficaz incluso en
las condiciones mas extremas.

Py .
b ESP Extra Sensory Perception “
| /R

CONTRA EL DESLUMBRAMIENTO EN
DESPLAZAMIENTOS FRECUENTES INTERIOR/
EXTERIOR

El ESP auna las ventajas de los oculares incoloros y
tefidos en un solo modelo. Reduce el deslumbramiento
al pasar de una zona sombreada a una zona iluminada
filtrando de manera muy eficaz la luz azul.

RECOMENDADO PARA LAS CONDICIONES
EXTREMAS FRIAS O CALIENTES

Aligual que el ESP, este tratamiento innovador es

una respuesta eficaz para todas las actividades que
requieren una fuerte exposicion alternando fuerte y baja
luminosidad adaptado al mismo tiempo a los entornos
con temperaturas extremas. |deal para los paises frios
o calientes, desde Extremo Oriente hasta Siberia! La
tecnologia CSP que filtra la luz azul esté asociada al
tratamiento exclusivo PLATINUM, para que actue de
manera duradera contra el vaho y que aporte un confort
visual continuo con un solo para de gafas.

b HD High Definition m

iPARA UNA PRECISION SIN IGUAL!

Este tratamiento revolucionario garantiza una claridad y
una transmisién excepcional de la luz con un porcentaje
de 96% contra un 92% para un ocular incoloro clasico!

El tratamiento HD, antirreflejos y proporcionando una
excelente visibilidad, es ideal para las actividades que
exigen un alto nivel de precision. Al estar igualmente
dotado de un revestimiento hidréfobo, constituye una
barrera resistente a los liquidos y a las manchas.

H5 CONTRAST

PARA UN MEJOR CONFORT DE TRABAJO
EN INTERIOR

En degradado en la parte alta de los cristales, el
tratamiento CONTRAST se aconseja para luchar contra
las agresiones de las luces artificiales. Ideal para una
actividad en un puesto fijo con luces fluorescentes,
halégenos, u otras fuentes de luz azul que pueden
provocar dafnos oculares. El tratamiento CONTRAST
preserva contra los efectos nefastos en la retina y el
cristalino y reduce la fatiga ocular asegurando un confort
optimo de trabajo y mejorando los contrastes y relieves.

{oa colores clasicoas: jacierte en su eleccion
para un confort éptimo!

m INCOLORO
Uso exterior exclusivamente.

* AHUMADO
. Uso exterior exclusivamente. Filtra los

UVA y UVB (99,99%). Es la maxima
proteccion contra las radiaciones
solares.

'y AMARILLO
-« Recomendadas para los entornos poco

luminosos, tanto al interior como al
exterior, el color amarillo aumenta los
contrastes (gj. ideal para la conduccion
de noche).

a SOLDADURA
Proteccion contra las radiaciones

UV e Infrarrojos vinculados a ciertas
actividades de soldadura que no
requieren llevar una mascara de
soldadura.



Oculares de
Policarbonato (PC)

Absorcion luz UV:
280-380 nm

Transmision
de la luz visible:
380-780 nm

Absorcion de la luz
infrarrojos 780-1400 nm

Absorcion de la luz azul:
380-500 nm

Incoloro 99,99% 92% 13% 10%

bHhHo 99,99% 96% 23% 10%

6H CONTRAST 99,99% 82% 30% 30%
JA

Amarilla 99,99 % 90% 1% 47%

e bHesp S 99,99% 64% 28% 62%
D)

bHese 4 99,99% 37% 14% 52%
JA

HTWILIGHT % 99,99% 43% 19% 76%

99,99% 10% 13% 91%

99,99% 13% 56% 86%

99,99% 10% 47% 89%

99,99% 13% 60% 89%

99,99% 13% 57% 86%

ﬂ 99,99% 46% 95% 94%

ﬂ 99,99% 21% 97% 98%

ﬂ 99,99% 2% 99% 99%

R =l 99,99% 53% 99% 94%

Absorcion luz UV: Transmision de la luz Absorcion de la luz Absorcion de la luz azul:
Oculares de acetato “ 280-380 nm visible: 380-780 nm | infrarrojos 780-1400 nm 380-500 nm
Incolora 99,99% 89% 10% 10%

+ Bollé Safety propone en exclusiva, el nuevo tratamiento antivaho y antirrayaduras $ ~PLATINUM
en numerosos modelos (ver las especificaciones de tratamiento de cada modelo en el catalogo)

SPLATINUM

|.¢ ) ”

NUEVO TRATAMIENTO ANTIVAHO Y ANTIRRAYADURAS PLATINUM ’

Bollé Safety revoluciona la proteccién de los ojos con una innovacion que responde a las exigencias de todas las normas
internacionales, en particular la norma EN166 opcién Ky N. El nuevo tratamiento exclusivo antivaho y antirrayaduras
PLATINUM esta disponible, en adelante, en numerosos modelos, incluidos los modelos COBRA*, IRI-s*y RUSH +.+.
Garantiza mas seguridad, fiabilidad y comodidad.

Resistente al lavado**, este revestimiento permanente aplicado por ambas caras de los oculares les confiere una elevada
resistencia a las rayaduras y retarda de forma duradera la aparicion de vaho.

En cualquier circunstancia y en todo momento, la innovacién PLATINUM ofrece un alto nivel de seguridad a los ojos.

* Modelos COBRA versiones espuma, IRI-s sin tener en cuenta las dioptrias.
** Lavado con agua y jabon.
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{a innovacion
al servicio de los
productos

Hex 160

Ligeras y ultraflexibles, las monturas flex 160°

permiten adaptar la separacion de las patillas de
las gafas de proteccién para ofrecer un mayor

fntideslizamiento
TIPGRIP

La tecnologia antideslizamiento

TIPGRIP proporciona una mejor sujecion
gracias a su textura bimateria (coinyeccion)

y a su forma innovadora, mejorando el
confort y la adherencia de las patillas.

confort a la persona que las lleva.

HFLEX

La revolucionaria tecnologia B-FLEX ofrece
una flexibilidad unica. Ligero, flexible y
completamente maleable, el puente nasal
B-FLEX se ajusta en todas las direcciones y se
adapta perfectamente a todas las morfologias
gracias a su material con "memoria de forma".

Patillas extraibles:
Esta tecnologia permite transformar de forma
simple y rapida unas gafas de proteccion
en gafas panoramicas. Las patillas son
intercambiables con el kit de espuma y cinta.

Patillas pivotanies | Ocular inclinable
Esta tecnologia permite adaptar la inclinacion de las
gafas sea cual sea la forma de su rostro.

‘Puente nasal

Pensado para adaptarse
completamente a su nariz,
manteniendo perfectamente la
montura en el rostro

H equALIZER
EQUALIZER es el sistema méascara
ultraeficiente en la lucha contra el vaho.
Gracias a su doble pantalla y a su membrana
de regulacion, el EQUALIZER filtra y regula la tasa
de humedad presente en la gafa.

Gafas de proteccion COBRA Gafas panoramicas COBRA

Patillas extraibles Kit espuma y cinta




Los marcajes de los oculares y de las monturas Bollé Safety son especificos de cada producto.
Cada marcado corresponde a un uso especifico. Certificados por laboratorios independientes, esta
informacion garantiza la calidad y la resistencia de las protecciones oculares.

Norma EN de utilizacién

7 EN166 FT C€

2C-1,2 71 FTCE€

Cédigo (campo de Percepcion de los colores Clase de proteccion Corona
aplicacién) C: percepcion de los colores 1,2 a 6: grado de Identificacion
2 o 3: filtro UV (EN170) no alterada filtracion de la luz del fabricante
4: filtro IR (EN171) visible Bollé Safety
5 o 6: filtro solar (EN172)

Clase 6ptica
1: calidad 6ptica
perfecta

Sin distorsion
optica (porte
permanente
autorizado)

Logotipo del
fabricante

Tecnologia ocular Bollé Safety

Norma europea

Resistencia mecanica

S: Solidez reforzada, resiste a una bola de
22 mm y de 43 g que cae desde 1,30 m

F: Impacto de baja energia, resiste a una
bolade 6 mmy de 0,86 g a 45 m/s

B: Impacto de energia media, resiste a una
bola de 6 mmy de 0,86 ga 120 m/s

A: Impacto de alta energia, resiste a una
bola de 6 mmy de 0,86 g a 190 m/s

K: Resistencia al deterioro de las superficies
por finas particulas (opcional).

N: Resistencia al vaho (opcional).

T: La letra T, inmediatamente después
del simbolo de resistencia mecanica,
autoriza la utilizacién en un entorno
donde las particulas se lanzan a gran
velocidad temperaturas extremas.

EN 166 Garantia de resistencia minima de la proteccion contra los
riesgos corrientes (caida de la proteccion al suelo, envejecimiento a
la luz, exposicion al calor, corrosion, etc.)

EN 167 Métodos de pruebas opticas.

EN 168 Métodos de pruebas otros que opticos.

El tipo de utilizacion del producto y la norma correspondiente

se identifican mediante un cédigo (campo de utilizacion) que se

encuentra en el marcado ocular.

EN 169 Filtros para la soldadura (codigo unico).

EN 170 Filtros para los Ultravioletas (cédigo 2 6 3).

EN 171 Filtros para los Infrarrojos (codigo 4).

EN 172 Filtros de proteccion solar de uso industrial (codigo 5 6 6).

EN 175 Equipamientos para los trabajos de soldadura (presencia
de marcado EN175 en el producto).

EN 207 Gafas de proteccion laser (codigo LB1 a LB10).

EN 208 Gafas de proteccion laser (cddigo R1 a R5).

EN 379 Especificacion referente a los filtros de soldadura (marcado
EN379 en el filtro).

El marcado de la montura debera llevar obligatoriamente la sigla CE

y la identificacion del fabricante (logotipo o marca). Si las gafas hacen
referencia a la norma EN, el nimero de la norma EN ira obligatoriamente
con los diferentes simbolos del campo de utilizacién y de resistencia
mecanica, segun las pruebas solicitadas por el fabricante.

Mencion en la montura Ginicamente (proteccién quimica).
3. Gotitas o salpicaduras de liquidos.

4, Grandes particulas de proyecciones > 5 micras.

5. Gas y polvo fino < 5 micras.

Mencion en la montura y el ocular obligatorio.

8. Arco eléctrico de cortocircuito.

9. Metal fundido y sdlidos calientes.

Mencién en la montura y el ocular obligatorio.

S. Solidez reforzada, resiste a una bola de 22 mm y de 43 g que
cae desde 1,30 ma 5,1 m/s.

F. Impacto de baja energia, resiste a una bola de 6 mmy de 0,86 g a 45 m/s.

B. Impacto de energia media, resiste a una bola de 6 mmy
de 0,86 ga 120 m/s.

A. Impacto de alta energia, resiste a una bola de 6 mmy de 0,86 g
a 190 m/s.

T. Laletra T, inmediatamente después del simbolo de resistencia
mecanica, autoriza la utilizacion en un entorno donde las particulas
se lanzan a gran velocidad a una temperatura extrema.

El marcado de los oculares debe comprender:

- El numero de grado para los oculares filtrantes (c6digo).

- La identificacion del fabricante (logotipo o marca
recomendada por el fabricante).

1. Trabajos continuos - Uso permanente.
2. Trabajos intermitentes - Uso intermitente.

3. Trabajos ocasionales con prohibicién de llevarlas
continuamente.

8. Arco eléctrico de cortocircuito.
9. Metal fundido y sélidos calientes.

Mencién en la montura y el ocular obligatorio.

S. Solidez reforzada, resiste a una bola de 22 mmy de 43 g
que cae desde 1,30 ma 5,1 m/s.

F. Impacto de baja energia, resiste a una bola de 6 mm
y de 0,86 g a 45 m/s.

B. Impacto de energia media, resiste a una bola de 6 mm
y de 0,86 ga 120 m/s.

A. Impacto de alta energia, resiste a una bola de 6 mm
y de 0,86 ga 190 m/s.

T. Laletra T, inmediatamente después del simbolo de
resistencia mecanica, autoriza la utilizacion en un entorno
donde las particulas se lanzan a gran velocidad a una
temperatura extrema.

Mencién en el ocular unicamente.

K. Resistencia al deterioro de las superficies por finas
particulas (opcional).

N. Resistencia al vaho (opcional).

ATENCION

F. Proteccion maxima

para las gafas de patillas.
B. Proteccion maxima

para las gafas panoramicas.
A. Proteccion maxima para

los protectores faciales.
Si los simbolos S, F, By A no
sSoNn comunes para el ocular y la
montura, entonces se debera
asignar al protector completo el
nivel mas bajo.



COLABORACION
ENTRE MARCAS Toa longitudes de ond

Las longitudes de onda estan en la base de nuestra percepcion del mundo... dos érganos nos permiten percibirlas:

i Pe rso n a I ice los ojos para la luz y los oidos para el sonido.
s u s afa s 105 NM Al Rayos gamma: muy peligrosos, pueden atravesar el cemento

e incluso el plomo. Destruyen las células de los organismos
c 0 n o co I o rs 7 VIVOS.
' \ | / Rayos X Rayos X: atraviesan los tejidos de nuestro cuerpo pero se
e s u m a rc a H {/ y detienen en los huesos, permitiendo asi las radiografias.
— — @ Rayos ultravioletas: procedentes del sol, son detenidos
|R' ) parcialmente por la capa de ozono que rodea la tierra. Los que
/ \ Microondas consiguen pasar, son la alegria de los adeptos al bronceado,
z q e isi6 ero son perjudiciales en grandes dosis.
Bollé Safety le brinda la posibilidad de | lo09scy y 77 9
I | fas* d | 0z il Radio Luz azul/violeta: su espectro esté incluido entre 380 y
R = L eCeion ©n 108 780 NM 490 nm. La emite el sol pero igualmente las fuentes luminosas
colores y con la marca de su empresa. Radar Espectro visible artificiales. Contribuye a la aparicion de enfermedades retinianas
Es sencillo y répido, basta con ponerse en 103 NM como la DMLA (degeneracion macular debida a la edad).
contacto con uno de nuestros responsables El ojo humano es capaz de ver ":IOS infrarrk;ios: son emitidos Pglr todos |IOS cuerpos calientes.
. iaci o son visibles pero es perceptible su calor.
comerciales para formular esta demanda. solamente las radiaciones cuya p percep
longitud de onda esta comprendida Las ondas de radio: se utilizan para transportar sonidos,
entre 380 y 780 nandmetros, se trata imagenes o datos digitales.
del "espectro visible".
1 2 3 4
Eleccion del modelo Envio de su logotipo Eleccion del tipo de personalizacion Eleccion del color
y de su referencia: en alta definicion e Marcado de un ocular. Para meiorar la visibilidad del Conaecuenciaa [- J ”J l 08 l v adiacionea !!l 08 !. ) l Et ) ”u' JH’!. ) l ?t v m f u ° 0
Ejemplo: COBRA al servicio marketing: El tamarfio no supera 1,5 cmy su o v de r az » U ’ )€ rarrojos en el 3o
Jemplo: g: p ) y logotipo, elija preferentemente un
marketing@bolle-safety.com ubicacion varia en funcion del modelo
9 Y para 1o perturber I vision marcado en 1 color, blanco, negro ESPECTRO INVISIBLE - UV ESPECTRO VISIBLE ESPECTRO INVISIBLE - INFRARROJOS
= . ] ® 5
. . o gris (Pantone® 429 ¢ 431) AL AZUL NARANJA
® Marcado en una patilla. I\ . . u.v.e . UVB _ UVA _ PURPURA VERDE AMARILLO ROJO INFRARROJOS CERCANOS INFRARROJOS MEDIOS

e Marcado de la funda en microfibra o

semi-rigida. Otros colores Pantone®

_,.-"";? s -\ previa peticion:

iE. d E L X

*Oferta valida para un pedido minimo de 1.200 pares y en la gama de productos Bollé Safety (excepto H LINE). Plazo de 45 dias tras la validacion del prototipo y de la hoja de pedido.

315NM
570 NM
600 NM
650 NM
780 NM
1440 NM
2000 NM emmmmmmmmmmmmmmn.

380 NM
480 NM
500 NM

100 NM
280 NM

RADIACIONES ORGANOS AFECTADOS LESIONES CONSECUENCIAS PARA LA VISION

« UVC 100 a 280 nm « Cérnea « Lesiones de la cérnea « Conjuntivitis - ceguera parcial
» UVB 280 a 315 nm « Cornea y cristalino » Envejecimiento prematuro del cristalino « Catarata - conjuntivitis - ceguera parcial
»« UVA 3152380 nm » Cérnea y cristalino » Degeneracion de los fotorreceptores de retina » Catarata - conjuntivitis - ceguera parcial
» Luz azul/violeta » Retina = Traumatismo ocular por » Ceguera parcial o total

380 a 780 nm aproximadamente . Retina luz deslumbrante intensa » Molestias visuales - percepcion desigual
= Luz visible 380 a 780 nm » Cristalino y retina » Degeneracién macular » Retinitis pigmentaria - catarata - ceguera

- = Cercanos IR 780 a1400 nm » Cristalino Opacificacion del cristalino » Catarata — ceguera parcial
= Medios IR 1400 a 2000 nm

bolle-safety.com ST Y
oy
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Kelly lleva el modelo RUSH + (p\égifi::_‘ 24).

ﬁ”'-
¥y

w

frente a frente

MAS CONFORTABLES , .\
&ric Maziéres,

Y CON MAS ESTILO, LAS i o Servicio Prevencién de Vinci Construction Terrassement
PROTECCIONES SE = :
ADOPTAN MEJOR " lapelitica de salud-seguridad del grupo VINCI es muy activa. Vd. es
responsable del servicio prevencion de VINCT Conatruction Terrassement.
;Por qué haber elegido las gafas de proteccion Bollé Safety?
E.M.: En el grupo Vinci, varias secciones ya habian efectuado pruebas e integrado modelos
Bollé Safety. Me he basado en este balance de experiencias para hacer mi seleccion y
permanecer coherente con relacion a las decisiones del grupo. Ademas, los miembros del CHST,
han aprobado la calidad de los productos y confirmado nuestra eleccion.
Aunque la utilizacién de gafas de proteccion ha pasado a ser obligatoria en nuestras canteras desde
el 1 de julio de 2013, esta gestion sigue sin ser un reflejo. Cada semana, en todas nuestras obras,
dedicamos 1/4 de hora "seguridad" sobre los riesgos.
Nuestro reto consiste en convencer a nuestros colaboradores a que se protejan.

JHa observado una verdadera modificacién en el comportamiento de los
usuarioa desde que les propone los modelos Bollé Safety?

E.M.: En junio, distribuimos el modelo CONTOUR metal ahumado a cada uno de
nuestros asalariados. La adhesion fue inmediata, todo el mundo utilizé esta
version ahumada en verano: j"fue muy bien aceptado”!

b Su estilo da verdaderamente ganas de utilizarlas y las cifras revelan una
3 verdadera eficacia puesto que no hubo accidentes oculares en el
2¢ semestre. Aparte la calidad de los productos, el avance de
Bolle Safety en el disefio aporta una verdadera diferencia y
revaloriza a cada colaborador.




LA PERSONALIZACION CON UN PLUS
iEl modelo RUSH+ esta dotada de un disefio

muy deportivo gracias a sus patillas ultraflexibles,
coinjectadas... y personalizables!

LA PROTECCION UNIVERSAL

Porque cada rostro es Unico, Bollé Safety ha
desarrollado IRI-s, un modelo de gafas de proteccion
universal, ultramodular que se adapta perfectamente

a todas las fisonomias gracias a su puente nasal,
A con memoria de forma. IRI-s también esta disponible

# Proteccién superior ) e
P con correcciones dioptricas.

# Puente nasal antideslizamiento 219
# Tratamiento £ PLATINUM (P )

# Patillas coinyectadas, ultraflexibles

+ 1 modelo - 1 talla unica
# Tratamiento <+) PLATINUM () 279
+ Puente nasal b FLEX

+ Patillas en bimateria, ergonémicas y pivotantes

Modelo RUSHPPSI

¥ @)

+

Patillas bicolor:

Rojo/ Negro para las versiones Ahumada e Incolora

. L. Kit cinta + espuma
Gris/ Negro para la version HTWILIGHT

Ref. RUSHKITFS

+ Version incolora con lupa de lectura integrada

# Existe en version compacta, talla S # Patillas bicolor: Inserto 6ptico

- Rojo/ Negro para las versiones Ahumada e Incolora Ref. KITRXIRIS
[A) q ez
¥ PLATINUM *9) - Gris/ Negro para la version bTWILIGHT -
El nuevo tratamiento exclusivo antivaho y antirrayaduras PLATINUM
certificado K y N garantiza mas seguridad, fiabilidad y comodidad. _ g
Resistente al lavado (agua y jaboén), este revestimiento permanente bTWILIGHT \

aplicado a ambas caras de los oculares les otorga una elevada
resistencia a las rayaduras y retarda de forma duradera la aparicion
de vaho.

Recomendado para los trabajos al exterior desde el amanecer

hasta la puesta del sol. Los contrastes se acentdan para una mejor

visibilidad y el doble tratamiento antivaho interior/exterior es eficaz —
incluso en las condiciones mas extremas.

RUSH + esta disponible en version incolora
$ PLATINUM (*P) con sus patillas coloreadas.

> e S
mc,-::w

azul/negro verde/negro

- e S
oc—ay oy

¢Un modelo Unico para miles de rostros?

amarillo/negro naranja/negro
MODELO VERSIONES REFERENCIAS MARCADO DE LOS OCULARES MARCADO MONTURA TRATAMIENTOS
) Incolora RUSHPPSI 2C-1,2 X7 1 FTKN C€ =7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*™ MODELO VERSIONES REFERENCIAS MARCADO DE LOS OCULARES MARCADO MONTURA TRATAMIENTOS

4 Rojlegro ‘l Ahumada RUSHPPSF 5-3,1 =7 1 FT KN C€ -7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/ ™ M Rojo/Negro Incolora IRIPSI 2C-1,2 =7 1 FTKN C€ =7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*P
M Gris/Negro HTWILIGHT RUSHPTWI 5-2 71 FTKNCE =7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*™ M Rojo/Negro ’ Ahumada IRIPSF 5-3,1 °7 1 FTKN C€ =7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*™
4 Verde/Negro Incolora RUSHPPSIG 2C-1,2 X7 1 FTKNCE _7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/ "™ 4 Gris/Negro O TWILIGHT IRITWI 5271 FTKNCE =7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*™

RUSH + 4 Azul/Negro Incolora RUSHPPSIB 2C-1,2 27 1 FTKN C€ =7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/* I Rojo/Negro Dioptria + 1,5 IRIDPSI 1,5 2C-1,2 X7 1 FTCE =7 EN166 FT C€ ASAF
A Amarillo/Negro Incolora RUSHPPSIY 2C-1,2 X7 1 FTKN C€ =7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/* IRI-3 M Rojo/Negro Dioptria + 2 IRIDPSI 2 2C-1,2 X7 1 FTC€ =7 EN166 FT C€ ASAF
4 Naranja/Negro Incolora RUSHPPSIO 2C-1,2 X7 1 FTKN C€ =7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*™ I Rojo/Negro Dioptria + 2,5 IRIDPSI 2,5 2C-1,2 X7 1 FTC€ =7 EN166 FT C€ ASAF
Accesorio Kit espuma + cinta RUSHKITFS - - - I Rojo/Negro Dioptria + 3 IRIDPSI 3 2C-1,2 X7 1 FTCE =7 EN166 FT C€ ASAF

RUSH + SMALL* | @Azul/Negro Incolora RUSHPSPSI Certificacion en curso SPLATINUM (P) Accesorio Inserto 6ptico* KITRXIRIS - - -

*Disponible a partir del segundo semestre 2014. *Disponible a partir del segundo semestre 2014.



COBRA

EL CONFORT ENVOLVENTE
IMPRESCINDIBLE

iEl best-seller polivalente, panoramica e indispensable!
Envolvente y sin ninguna molestia para la vision,
COBRA le ofrece una vision panoramica de 180° de
calidad optica perfecta. La posibilidad de alternar las
patillas con cinta ajustable y la opcion de espuma,
hacen de COBRA un modelo ultrapolivalente.

% 1 producto = 2 usos

% Proteccion superior

% Campo de vision panoramico

# Puente nasal antideslizante

@ Patillas rectas de confort antideslizantes

# Version patillas o version cinta
con espuma intercambiable

# Ocular inclinable/patillas pivotantes

6H conTRAST

CONTRAST se aconseja para luchar contra las agresiones de las

luces artificiales. Ideal para una actividad en un puesto fijo con luces
fluorescentes, halégenos, u otras fuentes de luz azul que pueden provocar
dafios oculares.

Hesp

El ESP auina las ventajas de los oculares incoloros y tintados en un solo

modelo. Reduce el deslumbramiento al pasar de una zona sombreada a
una zona iluminada filtrando de manera muy eficaz la luz azul. Ideal para
los desplazamientos frecuentes interior/exterior.

HHD

El tratamiento HD, antirreflejos y proporcionando una excelente visibilidad,
es ideal para las actividades que exigen un alto nivel de precisién. Al estar
igualmente dotado de un revestimiento hidréfobo, constituye una barrera
resistente a los liquidos y a las manchas.

Version patillas

Kit cinta + espuma
Ref. KITFSCOB

Entregadas con

Version
panoramica

Funda de
microfibra,
soélo en las
versiones HD
y COBFSPSLI.
Ref. ETUIFS

-
Patillas pivotantes

2

.
Patillas extraibles:

Cordoén ajustable
Ref. CORDC

COBRA TPR

PARA LOS ENTORNOS LIMPIOS
Y LAS CONDICIONES EXTREMAS

Con la cinta de neopreno de neopreno y la espuma
integrada en TPR faciles de limpiar, este kit mascara esta
adaptado particularmente para las industrias limpias y las
agroalimentarias.

#® Panoramica ultrarresistente

# Cinta neopreno y espuma TPR confort 349

& Tratamiento $ PLATINUM (')
#® Compacta, ligera y panoramica
# Ventilacion inferior

L PLATINUM (P)

El nuevo tratamiento exclusivo antivaho y antirrayaduras PLATINUM
certificado Ky N garantiza més seguridad, fiabilidad y comodidad.
Resistente al lavado (agua y jabon), este revestimiento permanente
aplicado a ambas caras de los oculares les otorga una elevada resistencia
a las rayaduras y retarda de forma duradera la aparicién de vaho.

*
COBRA TPR Incolora COBTPRPSI

Méscara aireada

2C-1,2 X7 1 BT KN C€

Certificacion en curso

bolle

sAFeETY

Entregado
con funda
microfibra

Ref. ETUIFS

Antirrayaduras/ Antivaho/ P

Incolora COBPSI 2C-1,2 27 1 BT C€ =7 EN166 FT C€ ASAF
HD COBHDPI 2C-1,2 27 1 BT C€ Z7 EN166 FT C€ Hidrofoba/ Antirreflejos
Amarillo confort COBPSJ 2C-1,2 X7 1 BT C€ 7 EN166 FT C€ ASAF
Ve(r:sité’anEtﬁla s H conNTRAST COBCONT 5-1,1/1,4 27 1 BT C€ =7 EN166 FT C€ AS (exterior)/AF (interior)
0 bese COBESP 5-1,4'C7 1 BT Ce 7 EN166 FT C€ AS
G Ahumada COBPSF 5-3,127 1 BT C€ =7 EN166 FT C€ ASAF
i Soldadura tono 5 COBWPCC5 57 1BTCE Y7 EN166 FT C€ ASAF
versiénE!t)iHBagrAespuma Incolora COBFTPSI 2C-1,2 27 1 BTKN C€ =7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/ ™
versiérth]EBeAspuma Incolora COBFSPSI 2C-1,2 27 1 BTKN C€ 7 EN166 3 BT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*™
Kit de transformacion Cinta + espuma sola KITFSCOB - - Kit espuma y cinta
Ocular de recambio Incolora OCCOBPSI 2C-1,2 X7 1 BT C€ - ASAF

*Disponible a partir del segundo semestre 2014.

KIT COBRA

EN VERSION KIT: GAFAS PANORAMICAS

Ultrapolivalente, el KIT COBRA se adapta a todas

las luminosidades y todas las condiciones, gracias
a su juego de oculares intercambiables y su kit de
transformacion patillas/cordén.

@ 3 oculares de recambio: incoloro, ahumado b ESP
@ Espuma confort intercambiable
# Cinta regulable y patillas rectas pivotantes

& Kit de transformacion patillas/cinta

Funda con Funda de microfibra

mosqueton y presilla Ref. ETUIFS
de cinturén

Entregadas con

Incolora

i bese KITCOBRA

G Ahumada

KIT COBRA

2C-1,2 27 1 BT C€

5-1,4 27 1 BT C€

5-3,1 X7 1 BT C€

U7 EN166 FT C€ (Patillas)
Y7 EN166 3 BT C€ (Cinta)

ASAF

AS

ASAF

307
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MAMBA T SILIUM +

iPANORAMICA! ULTRALIGERAS PARA PODER

Gracias a todos sus puntos fuertes, como el puente LLEVARLAS CONTINUAMENTE

nasal antideslizamiento, las patillas bi-materia, su Inspirada de SILIUM, SILIUM + es un modelo en
campo de vision panoramico, MAMBA le ofrece un policarbonato cémodo y ultraligero. SILIUM +

confort ideal para llevarla todo el dia. es una excelente eleccién que atina disefio, ergonomia
y eficiencia para poder usarlas todo el dia.

# Proteccio6n superior 74

# Puente nasal antideslizante @ Montura ultraligera N—

#® Puente nasal antideslizante 219
# Patillas rectas ergonomicas ultraflexibles

# Tratamiento 4 PLATINUM ()

# Visién panoramica

@ Patillas confort antideslizante
@ Campo de vision panoramico

HcspP

Este tratamiento innovador es una respuesta eficaz para todas las
actividades que requieren una fuerte exposicion alternando fuerte y baja
luminosidad adaptado al mismo tiempo a los entornos con temperaturas
extremas frias o calientes. CSP también est4 asociado al tratamiento
exclusivo PLATINUM que acttia de manera duradera contra el vaho.

Tepc oY

Entregadas
con cordon , \

ajustable
Ref. CORDC

Puente nasal
antideslizante

Incolora MAMPSI 2C-1,2 27 1FT C€ 7 EN166 FT C€ ASAF Incolora SILPPSI 2C-1,2 X7 1 FTKN C€ 7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*P
MAMBA O Ahumada MAMPSF 5-3,1 27 1FT C€ 27 EN166 FT C€ ASAF SILIUM +* Hcsp SILPCSP 5-1,4 27 1 FT KN C€ Z7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*
Amarilla MAMPSJ 2C-1,2 27 1FT C€ =7 EN166 FT C€ ASAF O Ahumada SILPPSF 5-3,1 27 1 FTKN C€ =7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*

*Disponible a partir del segundo semestre 2014.

SILIUM

DISENO
Con sus lineas depuradas, SILIUM auna
tecnicidad, ergonomia y estilo.

INSPIRACION DEPORTIVA

Con las patillas inclinables y el comodo puente nasal
antideslizamiento, el AXIS se adapta a cada usuario. 3
En version CONTRAST, mejora el confort de la persona que las lleva

reduciendo considerablemente la fatiga visual. -
9 @ Montura metalica ~—

# Patillas Flex 160% 349

# Proteccion superior N
L 279 " # Patillas TIPGRIP antideslizamiento
& Ocular inclinable - a SF ¢ tideali o bl
. . ~p o aquetas antideslizamiento regulables
# Patillas pivotantes TIPGRIP i i /"‘7(
- . s
# Puente nasal antideslizante 3 "0
3 ¢
o S
T p 1o
CAC\O
6H conNTRAST
CONTRAST se aconseja para luchar contra las agresiones de la
luz artificial. Ideal para una actividad en un puesto fijo con luces
fluorescentes, halégenos, u otras fuentes de luz azul que pueden s
provocar dafios oculares. con cordon |
ajustable

Puente nasal Patillas pivotantes Ref. CORDC

antideslizamiento

regulable

Incolora AXPSI 2-1,2 7 1 FT C€ =7 EN166 FT C€ ASAF
AXIS B conTrasT AXCONT 5-1,1/1,4 ©7 1 FT C¢ 7 EN166 FT C€ As SILIUM Incolora SILPSI 241257 1FCe 7 EN166 F C€ ASAF
A Anumada AXPSF 52,57 1FTCe 7 EN166 FT ¢ ASAF A rnumada SILPSF 52,57 1FCe 7 EN166 F C€ ASAF

3 09
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CONTOUR VOODOO

EL DISENO'AL SERVICIO DE LA
PROTECCION

LIGEREZA Y EFICACIA
21 g de potencia: solidez, proteccion, disefio,
comodidad y ligereza... CONTOUR se situa entre los

3 modelos mas vendidos. .
# Protecciones laterales

P | des| # Puente nasal antideslizamiento 220
uente nasal antideslizamiento . . i .
. i . i 21 @ Patillas TIPGRIP antideslizamiento
@ Patillas TIPGRIP antideslizamiento 9
# Antiestatica
HPOLARIZED
El tratamiento POLARIZED es ideal para una utilizacién en
b ESP entorno maritimo o urbano, para la conduccién y de manera mas
El ESP auna las ventajas de los oculares incoloros y tefiidos en un global para todas las actividades exteriores con fuerte riesgo de
solo modelo. Reduce el deslumbramiento al pasar de una zona e poroN deslumbramiento.

sombreada a una zona iluminada filtrando de manera muy eficaz la
luz azul. Ideal para los desplazamientos frecuentes interior/exterior.

HPoLARIZED

El tratamiento POLARIZED es ideal para una utilizacion en Entregadas
entorno maritimo o urbano, para la conduccién y de manera mas con funda Entregadas
global para todas las actividades exteriores con fuerte riesgo de microfibra o f?.lnda
deslumbramiento. Ref. ETUIFS

microfibra

Ref. ETUIFS

Incolora CONTPSI 2C-1,2 X7 1 FTKN C€ 7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*r
ﬁ bHesp CONTESP 5-1,4 T7 1 FTC€ 7 EN166 FT C€ AS VOODOO wontura negra O Ahumada VODNPSF 5-3,1\27 1 FT C€ =7 EN166 FT C€ ASAF
CONTOUR Q Ahumada CONTPSF 5-2,5%°7 1 FTKNCE =7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*r ) . Marrén VODBPSB 5-3,1 27 1 FTC€ X7 EN166 FT C€ ASAF
0 HPoLARIZED CONTPOL 5-2,5°7 1 FTC€ =7 EN166 FT C€ AS V0ODOO wurtramarin | . Marrén £ POLARIZED VODBPOL 5-3,1 27 1 FT C€ _7 EN166 FT C€ ASAF

CONTOUR METAL -;-?;,;_-;;.. HUSTLER

EL DISENO AL SERVICIO DE LA PROTECCION

Hidréfoba, la version espejada azul y polarizada repele
el calor, ofrece una proteccion éptima y reduce el
deslumbramiento. Ideal para las actividades que se
desarrollan en zonas costeras.

DISENO Y EFICACIA

CONTOUR version "metal": jéxito y disefio!

# Proteccion superior reforzada

# Patillas TIPGRIP antideslizamiento 389
@ Patillas Flex 160%

# Puente nasal antideslizamiento

# Protecciones laterales

@ Antieststi # Puente nasal antideslizamiento 259

nuestatica A q g =

# Patillas TIPGRIP antideslizamiento

Hesp
El ESP auna las ventajas de los oculares incoloros y tefiidos en un PQLARIZED i o
solo modelo. Reduce el deslumbramiento al pasar de una zona El tratamiento POLARIZED es ideal para una utilizacisnen
sombreada a una zona iluminada filtrando de manera muy eficaz la Entregadas entorno maritimo o urbar)q, para la CijdUCC'On y de nanerainas Entreaad
luz azul. Ideal para los desplazamientos frecuentes interior/exterior. con funda global para todas las actividades exteriores con fuerte riesgo de conefgu?-n daas

microfibra deslumbramiento.

Ref. ETUIFS

microfibra
Ref. ETUIFS

Ahumada HUSTPSF 5-3,1 27 1 FTC€ =7 EN166 FT C€ ASAF
Incolora CONTMPSI 2C-1,2 27 1 FTC€ T EN166 FT C€ ASAF s 2
O HPoLARIZED HUSTPOL 5-3,1 27 1FTCe€ 27 EN166 FT C€ ASAF
CONTOUR METAL | i &besp CONTMESP 5-1,4 77 1 FTCE 7 EN166 FT C€ AS HUSTLER
Espejada azul
@ Anumada CONTMPSF 53,127 1FTCe 7 EN166 FT C€ ASAF Hrouarizen HUSTFLASH 53,1 1FTC¢ 7 EN166 FT C€ ASAF

3 3



bolle

sAFeETY

HPOLARIZED

SIMPLICIDAD Y PROTECCION

Al combinar todos los fundamentos de la proteccién, Solis cuenta
con un puente nasal y unas patillas antideslizamiento para un uso permanente.

9

EL CONFORT PANORAMICO

Disponible en version TWILIGHT, el modelo RUSH,
panoramico y ligero, ofrece una perfecta calidad 6ptica,
un confort permanente y un moderno disefio.

O Ahumada SOLIPSF 5-3,1 7 1FC€ Y7 EN166 F C€ ASAF 7
SOLIS ! Espejada azul SOLIFLASH 5-3,1 27 1FC€E C7 EN166 F C€ AS # Proteccion superior ~— E ' j .’)
O BHPoLaRIZED SOLIPOL 5-3,127 1FCe€ U7 EN166 F C€ AS # Puente nasal ajustable y antideslizamiento 259
SOLIS versiones incolora y ESP, véase pagina 41. # Patillas antideslizamiento

HHD

El tratamiento HD, antirreflejos y proporcionando una excelente
visibilidad, es ideal para las actividades que exigen un alto nivel de
precision. Al estar igualmente dotado de un revestimiento hidréfobo,
constituye una barrera resistente a los liquidos y a las manchas.

SOLIS B-GREEN

PROTECCION PARA SUS OJOS Y PARA EL MEDIO AMBIENTE

Primeras gafas de proteccion ecorresponsables, Solis B-Green, e
fabricadas con materiales vegetales y biodegradables. gby = samy

Entregadas

HTWILIGHT con cordor

Recomendado para los trabajos al exterior desde el amanecer hasta la ajustable

puesta del sol. Los contrastes se acentiian para una mejor visibilidad Kit espuma de confort Ref. CORDC,
SOLIS B-GREEN Incolora SOLIBPSI 2C-1,2 %7 1FCe U7 EN166 F C€ ASAF y el doble tratamiento antivaho interior/exterior es eficaz incluso en las Ref. RUSHKITFS

condiciones méas extremas.

T AR G A Incolora RUSHPSI 2C-1,27 1 FTC€ =7 EN166 FT C€ ASAF
HHp RUSHDPI 2C-1,2 27 1 FTC€ 7 EN166 FT C€ Hidrofoba/antirreflejos
RUSH  BtwiucHt RUSHTWI 527 1FTCe 7 EN166 FT C€ ASAF
UNA PROTECCION EFICAZ —
Facilmente identificables gracias a su color amarillo azafran J O Ahumada RUSHPSF 5-31%F 1FTCe =7 EN166 FT C€ ASAF
Unico, las gafas de patillas TARGA monoculares, muy confortables, Kit de espuma sola RUSHKITFS - - -

se caracterizan por su disefio “deportivo”.

TARGA wontura azafran Incolora TAPSI 2C-1,2 7 1FC€ 7 EN166 F C€ ASAF

TARGA wontura negra Incolora TABPSI 2C-1,2 7 1FC€ 7 EN166 F C€ ASAF U N IVE RSAL

LA PROTECCION PARA TODOS
Envolvente y ultraflexible, la UNIVERSAL se adapta
a todas las morfologias gracias a su puente nasal
B-Flex y a sus patillas giratorias.

ENVOLVENTE N
Igualmente disponible en la gama 6ptica, BOSS ofrece
una proteccioén en cualquier circunstancia.

@ Puente nasal £ FLEX —

L . 26
@ Proteccion superior S

# Patillas pivotantes
B0OSS Incolora BOSSPSI 2-1,27 1 FTKN C€ _7 EN166 FT C€ Antirrayaduras (K)/ Antivaho (N)

* Patillas rectas bimateria

bHesp HFLEX
Revolucionaria, la tecnologia B-FLEX ofrece una flexibilidad tnica.
Ligero, flexible y completamente maleable, el puente nasal B-FLEX
se ajusta en todas las direcciones y se adapta perfectamente a todas
EL ESTlLO DEPORT'VO w las morfologias gracias a su material "con memoria" de forma. Entregadas- N\
%9 con cordén

Unico modelo disponible en versién espejada roja, SPIDER
ofrece una proteccion adaptada a las actividades exteriores.

ajustable
Ref. CORDC

Patillas pivotantes Puente nasal b FLEX

Incolora SPIPSI 2C-1,2 27 1 FTK (€ =7 EN166 FT C€ Antirrayaduras (K)/AF
SPIDER ‘ bHesp SPIESP 51,427 1 FTKCE =7 EN166 FT C€ Antirrayaduras (K)/AF UNIVERSAL Incolora UNIPS| 2C-1,2 27 1 FTC€ =7 EN166 FT C€ ASAF
) Espejadarojo SPIFLASH 5-3,17 1 FTKCE 7 EN166 FT C€ Antirrayaduras (K)/AF O Ahumada UNIPSF 5-3,127 1 FTC€ 27 EN166 FT C€ ASAF
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SLAM +

{ERGONOMICA!
Inspiradas del modelo SLAM, SLAM + ofrece un
confort ain mayor gracias a las patillas bimateria

SLAM

ULTRATENDENCIA

Disefio y ergonomia, el modelo SLAM protege
en cualquier circunstancia y proporciona un confort

6ptimo. disefio y ergonémicas.
# Ultraenvolvente N @ Patillas confort bi-materia —_—
23¢9 negras y naranjas 279

@ Campo de vision panoramico
# Patillas rectas confort @ Visién panoramica

& Tratamiento § PLATINUM (*P)
Hesp

El ESP alna las ventajas de los oculares incoloros y tefiidos en un
solo modelo. Reduce el deslumbramiento al pasar de una zona
sombreada a una zona iluminada filtrando de manera muy eficaz la
luz azul. Ideal para los desplazamientos frecuentes interior/exterior.

HcspP

Este tratamiento innovador es una respuesta eficaz para todas las
actividades que requieren una fuerte exposicion alternando fuerte y baja
luminosidad adaptado al mismo tiempo a los entornos con temperaturas
extremas frias o calientes. CSP también esta asociado al tratamiento
exclusivo PLATINUM que actta de manera duradera contra el vaho.

Entregadas

con cordén e
ajustable

Ref. CORDC

Incolora SLAPSI 2C-1,2 27 1 FTC€ Y7 EN166 FT C€ ASAF
Amarilla SLAPSJ 2C-1,2 27 1 FTC€ Y7 EN166 FT C€ ASAF
' Hesp SLAESP 5-1,4°F7 1 FT C€ T7 EN166 FT C€ AS
SLAM ‘ Ahumada SLAPSF 5-3,17 1 FTC€ Y7 EN166 FT C€ ASAF
9 Soldadura tono 1,7 SLAWPCC2 1,757 1 FTC€E =7 EN166 FT C€ AS Incolora SLAPPSI Certificacién en curso PPLATINUM (P)
i Soldadura tono 3 SLAWPCC3 37 1FTCE 7 EN166 FT C€ AS SLAM +*  bBcse SLAPCSP Certificacion en curso LPLATINUM (P)
Soldadura tono 5 SLAWPCCS 57 1FTCE Y7 EN166 FT C€ AS O Ahumada SLAPPSF Certificacion en curso SPLATINUM (P)

*Disponible a partir del segundo semestre 2014.

SLAM HIGH VISIBILITY

TRABAJO NOCTURNO Y SEGURIDAD

El disefio y las prestaciones de la SLAM adaptadas
a las actividades nocturnas.

Las patillas reflectantes de la SLAM HIGH VISIBILITY

ULTRARRESISTENTE

Gracias a su montura ultrarresistente de PC,

el modelo PRISM ofrece una proteccién superior para
una excelente relacién calidad/precio.

WG

. . . . \ PR =]
permiten al usuario ser identificado \ @
en la oscuridad y trabajar de forma segura. & L. .
7 # Proteccion superior N—
) N @ Disefio deportivo B9
# Patillas con bandas reflectantes ~— i .
2%g J \ @ Patillas rectas de confort

# Vision panoramica
@ Ultraenvolvente

Entregadas

con cordén '\
TN ajustable

Ref. CORDC

Entregadas
con cordén
ajustable
Ref. CORDC

Incolora PRIPSI =7 EN166 FT C€ ASAF

20-1,2 27 1FT Ce
PRISM
A Anumaca PRIPSF

SLAM HI VIS Incolora SLAHIVI 2C-1,2 7 1 FTC€E =7 EN166 FT C€ 5-2,571FTCE 7 EN166 FT C€ ASAF
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SUPER NYLSUN

OCULARES INTERCAMBIABLES

Una montura de nylon de disefio original, oculares
facilmente intercambiables.

BANDIDO

UN MODELO ECONOMICO PARA UNA
PROTECCION AUTENTICA

Totalmente compuesto de policarbonato ultrarresistente,

BANDIDO es el modelo econémico adecuado. Entregadas
con cordén - 7
ajustable e # Oculares intercambiables 23\—'
@ Envolvente N Ref. CORDC g

Incolora BANCI 2C-1,2 27 1 FTC€ 7 EN166 FT C€ ASAF
Amarilla BANPSJ 2C-1,2 271 FTCE 7 EN166 FT C€ ASAF

BANDIDO ‘r Hesp BANESP 5-1,4 .7 1 FTC€ =7 EN166 FT C€ AS
O Ahumada BANPSF 5-2,577 1 FT C€ Y7 EN166 FT C€ ASAF

Tono 5 BANWPCC5 57 1FTCE 7 EN166 FT C€ AS

Incolora SNPI 212271 FCe 7 EN166 F ¢ AS
VIPER @ Anumaca SNPF 5-3,127 1 F ce 7 EN166 F C€ AS
@ o SNPG 541 T7 1 F e 7 EN166 F C€ AS

; SUPER NYLSUN :
MODELO HISTORICO Amarilla SNPJ 2-1,2°7 1 FC€ 27 EN166 F C€ AS
Modelo histérico, la VIPPER ofrece una visién panoramica @ e SNPT 237 1FCe 7 EN166 F C¢ AS
y permite ajustar el porte de las gafas a cada morfologia, @ Verde botelia SNPV 52T71FCe 7 EN166 F C€ AS

gracias a sus patillas extensibles.

Entregadas- N
® 0 A con cordén
Proteccion superior ~— ajustable
# Patillas extensibles 289 Ref. CORDC,

GALAXY

Incolora VIPCI 31,27 1FCe Y7 EN166 F C€ AS
Incolora VIPPSI 2C-1,2 Y7 1 FTCe€ =7 EN166 FT C€ ASAF POWER LED
VIPER Amarilla VIPPSJ 21,27 1FCE 7 EN166 F C€ ASAF Ideal en la oscuridad, GALAXY protege los ojos
0 Ahumada VIPCF 5317 1FCe 7 EN166 F C€ AS y libera las manos del usuario para un mayor
rendimiento.

# Proteccion superior
e : @ L.E.D. (diodos electroluminiscentes)
5 - # Patillas TIPGRIP antideslizamiento
# Puente nasal antideslizamiento

CHOPPER

LIGERA'Y ENVOLVENTE

CHOPPER es el modelo ideal para una proteccion
y un confort éptimos. Fabricada en base 10,
CHOPPER le garantiza una proteccion reforzada.

& Ultraenvolvente N— Entregadas-
. Al 23g con cordén '~
@ Campo de vision panoramico ajustable Entregada
R con toallita
% Patillas rectas confort Ref. CORDC. Pilas de repuesto microfibra
disponibles
Ref. GALABAT

Incolora CHOPSI

2C-1,2 27 1FTC€ 7 EN166 FT C€ ASAF
CHOPPER
O Ahumada CHOPSF 5-3,1 27 1 FT C€ 7 EN166 FT C€ ASAF GALAXY Incolora GALAPSI

2C-1,2 7 1 FTKCE 7 EN166 FT C€

Antirrayaduras (K)/AF
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B808 o TRACKER

SEGURAY LIGERA LA HIPERPROTECCION

Best seller de la gama prescripcion, la B808 esta Ultraconfortable y técnico, TRACKER protege de todos
disponible desde ahora en la gama gafas neutras. D D los riesgos mecanicos, pero también de los riesgos
Ligera, con disefio y envolvente, jla B808 es un éxito NOVE quimicos, lo que lo convierte en un modelo exclusivo
garantizado! dentro de la gama de las gafas de patillas.

# Proteccion superior y lateral # Proteccion superior

%9 # Refuerzo en espuma amovible

con aireaciones indirectas

# Envolvente

# Tratamiento $ PLATINUM (')
#® Proteccion inferior

# Cinta regulable extraible
L PLATINUM (P)

El nuevo tratamiento exclusivo antivaho y antirrayaduras PLATINUM
certificado Ky N garantiza més seguridad, fiabilidad y comodidad.
Resistente al lavado (agua y jabén), este revestimiento permanente
aplicado a ambas caras de los oculares les otorga una elevada resistencia
a las rayaduras y retarda de forma duradera la aparicion de vaho.

@ Aireacion lateral

B808 Incolora B808BLPSI 2C-1,2 27 1 FKN C€ -7 EN166 F C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*r

B272

Version soldadura tono 3 Versiéon ahumada Version amarilla

iPROTECCION GARANTIZADA!
Modelo histérico, la B272 es una de las primeras
gafas de proteccion de vision panoramica y Cara
inclinable.

@ Proteccion superior
31g

# Cara inclinable/patillas giratorias Inserto 6ptico

Ref. SOSTRACKER |G EGES

# Patillas extensibles

. EXISTE EN
. . Opcional: solo en unifocal con funda
@ Proteccién inferior P _f__ )¢ i

Kit espuma y cinta
Ref. TRACKITFS

Ref. ETUIFS

Incolora TRACPSI 2C-1,2 X7 1 BTKN C€ =7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*P
inserto 6ptico 0 Ahumada TRACPSF 5-2,5 27 1 BTKN C€ _7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/ P
Ref. SOSB272 i
A Amarilla TRACPSJ 5-1,4 .7 1 BTKN C€ 7 EN166 FT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*P
Opcional: solo en unifocal :
. - — Soldadura tono 1,7 TRACWPCC2 1,7 57 1 FTCE =7 EN166 FT C€ AS
AT TRACKER e
‘-.\- ! Version patillas i Soldadura tono 3 TRACWPCC3 37 1FTCE =7 EN166 FT C€ AS
& cinta incluida
1 — { ) i Soldadura tono 5 TRACWPCC5 57 1FTCE 7 EN166 FT C€ AS
Uso con cinta - - 7 EN166 3 4 BT C€ -
B272* Incolora B272BClI 2C-1,27 1 F (€ =7 EN166 F C€ ASAF Kit espuma y cinta TRACKITFS - =7 EN166 3 4 BT C€ -
Inserto dptico SOSB272 - - - Inserto dptico SOSTRACKER - ce -

*B272 versiones ahumada, verde medio, espejada azul y soldadura, véase pdgina 41.
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OVERLIGHT

Disponible en dos tamafos, OVERLIGHT es la nueva generacion
de sobregafas.

Compactas y estéticas, garantizan una maxima seguridad para
todos, tanto los que llevan cristales correctores como los que no.

SOBREGAFAS

# Patillas pivotantes
@ 2 tallas (SyL)
% Diseino

Incolora (pequefia) OVLITSPSI 2C-1,2 27 1 FTC€ =7 EN166 FT C€ ASAF
OVERLIGHT
Incolora (grande) OVLITLPSI 2C-1,2 27 1 FTC€ =7 EN166 FT C€ ASAF
’ Y/
s /f)(
SQUALE Y /AN SOBREGAFAS
b3 g
’\/p f N
TepcioY
Las sobregafas SQUALE ofrecen una proteccion e
optima a todos los que llevan gafas correctoras. P - By
—
Lo . -
# Proteccion superior
@ Patillas extensibles 439
- »
% Proteccion inferior d
Entregadas
: * con

Incolora SQUPSI 2C-1,2 27 1 FTC€ =7 EN166 FT C€ ASAF
SQUALE Amarilla SQUPSJ 2C-1,2 7 1 FTC€ =7 EN166 FT C€ ASAF
@ socaauratonos SQUWPCC5 5%718¢e 7 EN166 S C€ AS

SOBREGAFAS

mepma—. -:-r'

5;?11\ /":
|

.

VISITEUR

Las sobregafas VISITEUR, de policarbonato, se dedican
a los usuarios de gafas correctoras y a los usuarios
ocasionales (gafas de visitante).

# Proteccidn superior

=7 EN166 FT C€ -

\IISITEUH Incolora VISPI 2-1,2 7 1 FTCE

SIMPLICIDAD Y PROTECCION

Al combinar todos los fundamentos de la proteccion, Solis cuenta
con un puente nasal y unas patillas antideslizamiento para un uso permanente.

25¢g

7 EN166 F C€ ASAF
7 EN166 F C€ AS

Incolora SOLIPSI
4 besr SOLIESP

2C-1,2\7 1FC€

SOLIS

5-1,4 X7 1 FC€

iPROTECCION GARANTIZADA!

Modelo histérico, la B272 es una de las primeras gafas
de proteccion de visién panoramica y Cara inclinable.

31g

0 Ahumada B272CF 5-31 7 1FCe 7 EN166 F C€ AS

@ Verde botella B2720V 52,57 1FCe 7 EN166 F C€ AS

B272 @ Espejacaazul B272FLASH 5-31T71FCe 7 EN166 F C€ AS
Soldadura tono 5 B272WPCC5 577 1FCe 7 EN166 F C€ AS

ASPECTO PILOTO Y TOQUE "TERCIOPELO" UNICO

El modelo GROOVE retine todos los puntos fuertes de la proteccién:
innovacién, modernidad, disefio.

Incolora GROPSI 7 1FTCE =7 EN166 FT C€ ASAF
GROOVE & rnumada GROPSF 53,127 1 FTCe 7 EN166 FT Ce ASAF
@ Espejada azul GROFLASH 5-3,1C7 1 FTC€ U7 EN166 FT C€ AS

o



Alban lleva el modelo 180 (pagina: 45).

LOS EQUIPOS CON LAS
MEJORES PRESTACIONES
SABEN PASAR
DESPERCIBIDOS

L.V.: Evolucionamos en un universo muy exigente. Hemos elegido Bollé Safety porque es
un especialista en su campo que conoce perfectamente el oficio de la dptica y de la proteccion.
Compartimos también la misma politica: determinar las verdaderas necesidades de los clientes y
aportar soluciones a medida que responderan perfectamente a su problemética. Por ejemplo, las gafas
panoramicas ELITE nos han seducido por su campo de visién panorédmica que evita una vision "en tunel". En
su version exclusiva desarrollada para STAXS, su tratamiento PLATINUM permite trabajar durante todo un dia sin
vaho y responde perfectamente a las obligaciones especfficas de las salas blancas puesto que esta prohibido
retirar su mascara para evitar cualquier contacto aire/piel. Por Ultimo, Bollé Safety ha sabido optimizar este
producto para permitir su esterilizacién con Oxido de Etileno (EtO) seleccionando materiales como el
TPRy el neopreno para la cinta y minimizar ain més los riesgos de contaminacion.

L.V.: Eficaz desde todos los puntos de vista. El proyecto se ha llevado a cabo en
18 meses debido a que los plazos de validacién de nuestros clientes son muy
largos, habida cuenta de las exigencias de las pruebas. El nuevo producto
corresponde a nuestras expectativas y ademas esté a precio del mercado.
Es un valor afadido para nosotros de tener un colaborador que auna la
innovacién con la reactividad. Por otra parte, es un ejemplo que cito
frecuentemente en modelo por el profesionalismo de los equipos
e igualmente su implicacion.




EL LOOK DEPORTIVO

Con un disefo atractivo, las gafas panoramicas
ATTACK ofrecen un alto nivel de proteccion.

+ Amplia cinta regulable

# Fuelle ergonémico 9%g
+ Montura estanca

+ Se pueden usar gafas correctoras

+ Se puede usar igualmente una media mascara respiratoria

VISION PANORAMICA A 180 GRADOS
Y EFICIENTES EN CUALQUIER
CIRCUNSTANCIA

Ultra-panoramica, la nueva gafa panoramica 180 es un
concentrado de innovacion: tratamiento PLATINIUM,
disefo, ergonémico y ultra-confortable gracias a

su montura bi-materia flexible. 180 es igualmente
compatible con las mascarillas respiratorias. Disponible
en version aérea, se recomienda para el uso durante
mucho tiempo en entornos abrasivos.

MODELO VERSIONES REFERENCIAS MARCADO DE LOS OCULARES MARCADO MONTURA TRATAMIENTOS # Amplia cinta regulable
ATTACK Estanca ATPSI Y7 1B9cCE 7 EN16634 5B 9 C€ ASAF # Tratamiento <+> PLATINUM (') 1009
+ Campo de visién panoramico
+ Se puede usar igualmente una media mascara respiratoria
+ Se pueden usar gafas correctoras
L PLATINUM ()
El nuevo tratamiento exclusivo antivaho y antirrayaduras
PLATINUM certificado Ky N garantiza mas seguridad,
. fiabilidad y comodidad. Resistente al lavado (agua y jabén),
VISION EXTRA-AMPLIA este revestimiento permanente aplicado a ambas caras
P - A2 de los oculares les otorga una elevada resistencia a las
La ma,scara ELITE qfrece un campo de vision rayaduras y retarda de forma duradera la aparicién de vaho.
panoramica excepcional.
+ Campo de vision panoramico
# Canal de desbordamiento 1219
para los liquidos
+ Rétula giratoria
+ Cinta regulable
+ Se pueden usar gafas correctoras
MODELO VERSIONES REFERENCIAS MARCADO DE LOS OCULARES MARCADO MONTURA TRATAMIENTOS
ELITE Acetato Aireada ELARSI 2C-1,2 27 2 FN C€ _7 EN166 3 F C€ Antivaho (N)
r—
e &
LA PROTECCION COMPACTA ..‘
L, —
Esta mascara ultracompacta ofrece confort, f/
proteccién y estética. .
r o S
‘ Vision panoramica a 180° S .
# Rétula giratoria ) Aireacion en la parte superior
+ Cinta ancha regulable 629
MODELO VERSIONES REFERENCIAS MARCADO DE LOS OCULARES MARCADO MONTURA TRATAMIENTOS MODELO VERSIONES REFERENCIAS MARCADO DE LOS OCULARES MARCADO MONTURA TRATAMIENTOS
X990 Aireada X90PSI 7 1BTCE 7 EN166 BT C€ ASAF ‘ 180* Aireada 180APSI Certificaciones en curso Antirrayaduras/ Antivaho/*

*Disponible a partir del segundo semestre 2014.
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INSPIRACION BALISTICA

Inspirada en las gafas panoramicas X1000 de la
gama Tactical, la gafa panoramica DUO ofrece
una proteccion total y reforzada gracias a su
doble-pantalla y su tecnologia antivaho.

+ Campo de vision panoramico
# Montura TPR 979
+ Tratamientos antirrayaduras, antivaho
+ Tecnologia HEQUALIZER
+ Cinta de neopreno: mejor resistencia
a los hidrocarburos y al agua
+ Espuma de confort

HEeEquALIZER

EQUALIZER es el sistema gafas panoramicas ultra eficiente de

lucha contra el vaho. Gracias a su doble pantalla y a su pastilla

de regulacién, el EQUALIZER filtra y regula la tasa de humedad
presente en las gafas panoramicas

MODELO VERSIONES REFERENCIAS
DUO Aireada doble pantalla DUODEPSI

MARCADO DE LOS OCULARES

2C-1,2 27 1 BT C€

MARCADO MONTURA
=7 EN166 3 4 BT C€

TRATAMIENTOS
ASAF

LA EXIGENCIA AL SERVICIO
DE LA PROTECCION

Su montura ultra flexible y aireada garantiza una
adaptabilidad y un confort sin igual.

+ Montura ultraligera

# Cinta regulable 869

+ Se pueden llevar gafas correctoras
MODELO VERSIONES REFERENCIAS
PILOT Aireada PILOPSI

MARCADO DE LOS OCULARES

7 1BT9CE€

MARCADO MONTURA

_7 EN166 3 4 BT 9 C€

TRATAMIENTOS
ASAF

ULTRACOMPACTA Y
ULTRACONFORTABLE

Compacta, ligera y extremadamente confortable
gracias a su montura de TPR y modular,

ATOM le ofrece una proteccion reforzada.
Utilizable como gafa panoramica o como pantalla
facial con su accesorio VISOR.

+ Montura de TPR

# Tratamiento § PLATINUM (') 749
+ Canal de desbordamiento para los liquidos

+ Rétula giratoria

+ Cinta regulable

+ Se pueden usar gafas correctoras

+ Con o sin espuma (segun versiones)

Hequauzer

EQUALIZER es el sistema gafas panoramicas ultra eficiente de lucha contra el
vaho. Gracias a su doble pantalla y a su pastilla de regulacion, el EQUALIZER
filtray regula la tasa de humedad presente en las gafas panoramicas

ATOM + VISOR

ATOM doble pantalla

Inserto 6ptico Kit de
Ref. SOSATOM 5 peliculas
__ protectoras -
A Ref. TOATOM C';J\_)
MODELO VERSIONES REFERENCIAS MARCADO DE LOS OCULARES MARCADO MONTURA TRATAMIENTOS
Aireada ATOAPSI 2C-1,2 27 1 BTKN C€ 7 EN166 3 BT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*P
Aireada espuma ATOFAPSI 2C-1,2 27 1 BTKN C€ 7 EN166 3 BT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*P
Estanca ATOEPSI 2C-1,2 =7 1 BT KN C€ =7 EN166 3 4 5 BT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*P
ATOM Estanca doble pantalla ATOEDEPSI 2C-1,2 27 1 BTKN C€ 7 EN166 3 4 5 BT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*™
Visor para ATOM solamente ATOV - =7 EN166 3 BT C€ -
inserto dptico SOSATOM - (€3 -
5 peliculas protectoras TOATOM ce - -




UN CONDENSADO DE EFICACIA

Esta gafa panoramica compacta es ideal para la
proteccioén contra los golpes.

Ultrasolida y con poco volumen, el modelo RAFALE
ofrece una muy buena relacién calidad/precio.

+ Cinta regulable

UN CAMPO DE VISION EXCEPCIONAL

Su confort, absolutamente incomparable y su
modularidad la hacen indispensable. Con su accesorio
VISOR, puede ser utilizada como gafa panoramica y
como pantalla facial, para una garantia de proteccion
equivalente.

# Poco volumen 679 # Con o sin espuma (segun versiones)
+ Campo de visién panoramico 139
+ Version soldadura disponible
MODELO VERSIONES REFERENCIAS MARCADO DE LOS OCULARES MARCADO MONTURA TRATAMIENTOS . . p . .
+ Cinta ajustable, rétula giratoria
Aireada RAFARSI 2-1,227 1 BC€E 7 EN166 34 B (€ AF . -
RAFALE + Canal de desbordamiento para los liquidos BLAST
ESPECIAL "SOLDADURA"
+ Se pueden usar gafas correctoras
+ Se puede usar igualmente una media mascara respiratoria
]
£ - — _
= - VISOR
inserto 6ptico
FUNCIONAL Y EFICAZ Ref. SOSBLAST . SOLAMENTE
7 . . . g — —
Gafa panoramica polivalente que permite llevar gafas £
correctoras, su montura de PVC cuenta con aireaciones f:}
indirectas en zigzag y su cinta es regulable. #
{ - MODELO VERSIONES REFERENCIAS MARCADO DE LOS OCULARES MARCADO MONTURA TRATAMIENTOS
. - £ Aireada BLAPS| 2-1,2271BT9CE 27 EN166 3 BT 9 C€ ASAF
+ Cinta regulable : -
679 3 g Aireada espuma BLFAPSI 21,27 1BT9CE =7 EN166 3 BT 9 C€ ASAF
+ Se pueden usar gafas correctoras
e Acetato Aireada BLARSI 2-12 7 1FNCE 7 EN166 3 BT 9 C€ Antivaho (N)
BLAST Estanca BLEPSI 2-1,2%71BT9C€ 7 EN166 34 5BT 9 C€ ASAF
MODELO VERSIONES REFERENCIAS MARCADO DE LOS OCULARES MARCADO MONTURA TRATAMIENTOS Visor de recambio de acetato FABLARSI 2-1,2271FNCE - Antivaho (N)
Aireada COVARSI 7 1BT9CE Y7 EN166 3 4 BT 9 C€ AF Visor para BLAST BLV - =7 EN166 3 BT C€ -
COVERALL
Estanca ‘ COVERSI ‘ Y7 1BT9CE ‘ “7 EN166 34 5 BT 9 C€ AF Aireada soldadura tono 5 BLAWPCCS 5771B9ce =7 EN166 3 B 95 C€ AS
Y7 EN175B 9 C€
ESPECIAL "SALAS BLANCAS" ESPECIAL "SALAS BLANCAS"
La gafa panoramica de proteccion COVERALL AUTOCLAVE le Con su campo de visiéon panoramico y su ventilacion
garantizard una mejor proteccién y un mayor confort, gracias reforzada, BLAST AUTOCLAVE le asegura un confort
a sus aireaciones intercambiables y la posibilidad de usar sus impecable.
propias gafas con cristales correctores.
’ + Montura aireada ]
i it L
* Canal de desbordamiento / # Gafa panoramica ultraconfortable autoclavable 1039
para los liquidos 549 '! i o s
. . - + Canal de desbordamiento para los liquidos /
+ Aireaciones indirectas . . ‘
L. + Cinta ajustable i k-
+ Gafa panoramica ultra confortable autoclavable
+ Se pueden usar gafas correctoras
+ Se pueden usar gafas correctoras i i . &
i i i + Parte delantera de policarbonato sin tratamiento
+ Parte delantera de policarbonato sin tratamiento . o i i
i i + Se puede usar igualmente una media mascara respiratoria
+ Cinta propia . -
+ Cinta especifica para sala blanca
MODELO VERSIONES REFERENCIAS MARCADO DE LOS OCULARES MARCADO MONTURA TRATAMIENTOS
MODEL VERSIONE REFERENCIA MARCADO DE LOS OCULARES MARCADO MONTURA TRATAMIENT
ODELO SIONES CIAS CADO MO oS
Autoclave Aireada COVACLAVE 7 1FTCe 7 EN166 3 4 FT C€ -
AUTOCLAVE ‘ BLAST AUTOCLAVE Autoclave Aireada BLCLAVE Y7 1BTCE 7 EN166 BT C€ -




LA MAXIMA PROTECCION

Ideal para la lucha contra el fuego, la gafa
CHRONOSOFT ofrece un concentrado de innovacion
de alta gama. Su montura de elastémero resiste a
calores extremos. Su visor de doble pantalla con
EQUALIZER le garantiza una lucha contra el vaho
ultra-eficaz.

+ Visor de doble pantalla

+ Lucha contra el fuego o las 1259

temperaturas extremas
+ Amplia cinta ajustable

HequaLIZER

EQUALIZER es el sistema gafas panoramicas ultra eficiente de lucha contra el
vaho. Gracias a su doble pantalla y a su pastilla de regulacién, el EQUALIZER
filtra y regula la tasa de humedad presente en las gafas panoramicas

MODELO VERSIONES REFERENCIAS
CHRONOSOFT
Estanca CHROKADESI
BOMBERO

MARCADO DE LOS OCULARES

MARCADO MONTURA

2C-1,2 X7 1 BT9KN C€ “7 EN166 3 4 5 BT 9 C€ Antirrayaduras (K)/ Antivaho (N)

ALTA TECNOLOGIA PARA
LA LUCHA CONTRA EL FUEGO

BACKDRAFT es la nueva gafa panoramica de alta
tecnologia para la lucha contra el fuego, a su vez
compacta, ultra-eficiente y comoda. Totalmente
estanca a las mas extremas condiciones (calor y
abrasion), BACKDRAFT aporta seguridad y proteccion.
Doble pantalla con tratamiento PLATINUM, ultra-
resistente al vaho, y su inserto ptico (opcional),
BACKDRAFT es un concentrado de innovacion.

+ Montura compacta de elastomero
ultra-resistente 180 g

+ Resistencia a las altas temperaturas
y condiciones extremas

+ Visor de doble pantalla

# Tratamiento $} PLATINUM (+)
en ambas caras (interior y exterior)

+ Espuma de confort

L PLATINUM ()

El nuevo tratamiento exclusivo antivaho y antirrayaduras
PLATINUM certificado K 'y N garantiza todavia mayor seguridad,
fiabilidad y confort. Resistente al lavado (agua y jaboén)
este revestimiento permanente aplicado en ambas caras de los
oculares les confiere una elevada resistencia a las rayaduras y
retarda de forma duradera la apariciéon de vaho.

Inserto 6ptico
Ref. SOSBACK

MODELO VERSIONES REFERENCIAS MARCADO DE LOS OCULARES MARCADO MONTURA TRATAMIENTOS
Estanca £5CSP BACECSP 5-1,4 =7 1 BTKN C€ =7 EN166 3 4 5 BT C€ Antirrayaduras/ Antivaho/*P
BACKDRAFT
Inserto 6ptico SOSBACK - - -
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Charles lleva el modelo SPHERE (pagina: 54).

FRENTE A LOS RIESGOS
AMBIENTALES, LA TECNOLOGIA fllexandre Bronnaz,
Y LA LIGEREZA SON

ESENCIALES ‘Hemoa iniciado una colaboracién en 2012
con miras a desarrollar nuevos productos de proteccion.
£ Qué ha motivado su eleccion de colaboracion?
‘. A.B.: En primer lugar deseabamos basarnos en un partner con unos
o,

TResponsable de lineas de negocio de Petzl

conocimientos técnicos reconocidos en el sector de la proteccién ocular.
Por tanto, hemos confiado, naturaimente, en Bollé Safety. Por otra parte tenemos muchos puntos
en comun: compartimos los mismos valores que combinan el resultado, el disefio, la innovacion
y la simplicidad. Por Gltimo, siempre intentamos adaptarnos a las demandas de los usuarios.

‘Hemos fabricado juntos una pantalla facial complela y visor de pantalla parcial.
;€n qué ealos produclos satisfacen sus expectativas?

A.B.: Nuestro objetivo consistia en proponer una proteccion ocular lo mas integrada posible.
La pantalla parcial VIZIR se destina a las personas que trabajan en altura que desean
tener una proteccion ocular que se integre perfectamente a nuestros cascos
VERTEX y ALVEO. La pantalla facial completa VIZEN se ha fabricado para
responder principalmente a la proteccion contra el riesgo eléctrico.

En ambos casos, Bollé Safety ha sabido responder a nuestras
expectativas, adaptandose al mismo tiempo a nuestras
obligaciones con una enorme reactividad.

Estos dos modelos se optimizaron en términos de calidad,
disefo y coste. La mejor prueba del éxito de esta colaboracion
es la satisfaccion que manifestaron los usuarios:
ifue algo inmediato!




Un campo de vision excepcional de 180°. Facil de montar
con su arnés y su ajuste craneal regulable tanto en altura
como en profundidad, SPHERE se adapta a todas las
morfologias y a todos los usos.

© Ultraenvolvente
© Arnés con ajuste craneal regulable 3559
© Certificado contra el arco eléctrico de cortocircuito

© Pantalla en PC 20,5 x 39,4 cm

MODELO VERSIONES REFERENCIAS MARCADO DE LOS OCULARES

MARCADO MONTURA

TRATAMIENTOS

Policarbonato SPHERPI 2C-1,271BT89C¢€ Y7 EN166 3 BT 8 9 C€ -

N Recambio incoloro FASPHERPI 2C-1,2X71BT89¢C¢€ - -
SPHERE

@ Visor de recambio soldaduratono 3 | FASPHEREWPCC3 37 1BT9CE - -

i Visor de recambio soldadura tono 5 FASPHEREWPCC5 57 1BT9CE - -

PROTECTOR ELEVABLE

El protector elevable protege contra el arco eléctrico
de cortocircuito en su versién RELRSI, que

cuenta con un visor de acetato tratado antivaho

de un grosor de 1,5 mm.

© Polipropileno
© Ajuste craneal regulable 2009

© Certificado contra el arco eléctrico de
cortocircuito (version RELRSI)

© Parte delantera abatible 190 x 290 cm

MODELO VERSIONES

REFERENCIAS MARCADO DE LOS OCULARES

MARCADO MONTURA

79
"wsi"\

% ~
“enco¥

TRATAMIENTOS

Acetato RELRSI 2-12Y72B8NCE Y7 EN166 3 B 8 C€ Antivaho (N)

PROTEGTOR Parte delantera de recambio de acetato FARELRSI 2-1,272B8NCE - Antivaho (N)
ELEVABLE Policarbonato RELPSI Y7 1FCe 7 EN166 3 B 8 C€ ASAF
Parte delantera de recambio de policarbonato FARELPSI 7 1FCe - ASAF

BL20 HA

Se sirve
con adaptador
para casco
de obra

MODELO

LOS
GENERICOS

B-LINE es una gama de proteccién ocular accesible a todos,

adaptada a los riesgos industriales mas usuales. B-LINE
cuenta con el conocimiento y la calidad Bollé Safety.

BL10

BL20 PI

Servidas
con cordén
ajustable
Ref. CORDC

CATEGORIA REFERENCIAS MARCADO DE LOS OCULARES MARCADO MONTURA TRATAMIENTOS

BL10CI 2C-1,2 X7 1 FT C€ =7 EN166 FT C€ AS
‘D BL10CF 5-2,56 %7 1 FT C€ 7 EN166 FT C€ AS

. BL10WPC5 57 1FTCE =7 EN166 FT C€ -

Gafas BL11PI 2-1,2 X7 1 FTCE€ =7 EN166 FT C€ -
BL11CI 7 1FTCE 7 EN166 FT C€ AS
BL13ClI 2-1,2 27 1 FTC€ 7 EN166 FT C€ AS
9 BL13CF 5-2,57 1FTC€ =7 EN166 FT C€ AS

BL15API Y7 1BCE 7 EN166 FT C€ -

Mascaras

BL15APSI 2-1,271BCe€ =7 EN166 FT C€ AF

BL20PI 7 1BCE =7 EN166 B C€ -

Pantallas faciales BL20HA - =7 EN1731 C€ -

BL20FAPI 7 1BCE - -
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< frente a frente >

UNICAMENTE LA ALTA
TECNOLOGIA PROTEGE Marine Brégeon,

CONTRA LAS ACCIONES Medalla de Oro del Campeonato de Francia V-
DE ALTO RIESGO de soldadura 2009, Miembro del Jurado y Formadora experta.

Marine, Vd. ha sido declarada campeona de Francia de soldadura.
&n calidad de experta, ;por qué ha elegido las mdascaras
Bollé Safety para asequrar su proteccién ocular?
,I:" . : ! M.B.: Es una cuestién de confianza. Soy muy exigente y el material que utilizo debe
] ! e . ser fiable y solido. Por tanto, la calidad es mi primer criterio y Bollé Safety propone
productos eficientes a precio mercado. Utilizo al mismo tiempo las gafas
para circular por la obras y las pantallas para trabajar en taller.
En mi oficio, no podemos equivocarnos.

&n efecto, una perfecta proteccion es un elemento primordial
en su oficio. ;Qué piensa Vd. igualmente del nuevo diseno
de las pantallas Bollé Safety?

M.B.: Suimagen de la caché, jLlama la atencion! Todos
mis colegas se han fijado en la FUSION +. Pero yo
le doy mucha mas importancia al confort y a la
ergonomia que proporciona.

Marine lleva el modele FUSION + (pagina: 62).




{os diferentes procedimientos
de soldadura eléctrica

La soldadura por arco es un término genérico para
designar un arco eléctrico entre un electrodo y las piezas
a ensamblar.

¢ La soldadura eléctrica, un trabajo para el que se necesita
experiencia

La soldadura por arco eléctrico es un modo de montaje por
fusién, con o sin aportacion de metal, que permite montar de
manera definitiva y resistente dos 0 mas piezas. Para realizar esta
fusion, se utiliza la energia emitida por un arco eléctrico de alta
intensidad y baja tensién entre un electrodo fusible o refractario y
las piezas que se desea montar.

Sea cual sea el procedimiento de soldadura por arco empleado,
la destreza y la experiencia del soldador son dos de los factores
clave de la calidad de las soldaduras.

Distinguimos los procedimientos de soldadura por arco
siguientes: Arco Electrodo Revestido, TIG, PLASMA, MIG/

MAG, MIG/MAG Hilo Forrado. Exceptuando el procedimiento
por arco con electrodo revestido, estrictamente manual, estos
procedimientos se utilizan tanto en modo manual como en modo
automatico.

¢ Soldadura por arco eléctrico con electrodos revestidos
Se trata del méas conocido de los métodos de soldadura: el arco
eléctrico libera un fuerte poder calorffico y se establece entre

el electrodo fusible y las piezas que se van a unir. La fusién del
revestimiento estabiliza el arco, suministra la proteccion gaseosa y
permite ajustar las caracteristicas metalurgicas del metal liquido.

Este procedimiento se utiliza en talleres y, a menudo,
en obras, principalmente para los aceros al carbono, no
aleados o de baja aleacion, los aceros inoxidables, asi
como en las soldaduras de recargue.

Equivalencias:

- MMA

- SMAW

- Procedimiento 111 segun la norma ISO 4063

¢ Soldadura por arco con electrodos no fusibles:
soldadura TIG (Tungsteno Inert Gas)

El arco eléctrico se establece entre las piezas que se desean
soldar y el electrodo de tungsteno no fusible, protegido por

un gas neutro (Argén principalmente). El arco se crea entre el
electrodo refractario (- del generador) y la pieza (+ del generador)

bajo un flujo gaseoso; en general, se trata de un gas o de

una mezcla de gases raros. La soldadura TIG, practicada
manualmente, es un procedimiento relativamente lento pero que
produce unas soldaduras de calidad.

Este procedimiento se utiliza, sobre todo, para soldar
piezas de poco grosor y para un amplio espectro de
materiales, incluidos los mas dificiles de soldar, como los
aceros, los aceros inoxidables, las aleaciones de aluminio,
de magnesio, los titanios, los cuprosos y las bases de
niquel.

Equivalencias:

- GTAW (Gas Tungsteno Arco Welding) seguin las normas
americanas

- Procedimiento 141 seguin la norma ISO 4063

e Soldadura por arco con hilo electrodo fusible:
procedimiento MIG/MAG

Con este método, el arco se establece entre un hilo electrodo
fusible que constituye el metal de aportacion y las piezas que

se desea soldar con una proteccion gaseosa. La soldadura
MIG-MAG también recibe el nombre de procedimiento
"semiautomatico”, puesto que la entrada de hilo electrodo fusible
en el soplete de soldadura esta motorizada.

La eleccion del procedimiento MIG (Metal Inert Gas) o MAG (Metal
active gas) se realiza en funcion de los materiales a soldar y la
atmdsfera de proteccion.

¢ El procedimiento MIG se utiliza para:

- las aleaciones de aluminio para las que utilizamos gases
neutros (argén o mezcla de argon/ helio exclusivamente).
- los aceros muy aleados (aceros inoxidables) para los
que utilizamos una mezcla a base de argén y un bajo
porcentaje de gas oxidante (CO2 y/o O2).

¢ El procedimiento MAG se utiliza para:

- los aceros no aleados o de baja aleacion, con una mezcla
de argon y de gas oxidante llamados "activos" (CO2 y O2),
lo que permite estabilizar el arco y variar las morfologias
de cordon y de zona fundida.

¢ MIG/ MAG Hilo forrado: el metal de aportacién ya no es
un hilo "macizo", sino un hilo tubular relleno de flujo y/ o
de polvo metalico que permite variar las condiciones de
funcionamiento y/ o la metalurgia de la soldadura.

El gas de proteccion esta siempre presente.

Equivalencias:

- Metal Inert Gas

- Metal Active Gas

- GMAW : Gas Metal Arc Welding (utiliza un hilo-electrodo
solido), segun las normas norteamericanas

- FCAW: Flux Core Arc Welding (utiliza un hilo tubular, llamado
hilo forrado), segun las normas norteamericanas

- Procedimiento 131 (MIG) o 135 (MAG), segun la norma ISO
4063

¢ Soldadura por plasma

La soldadura por plasma es un método de soldadura
automatica. Al igual que en la soldadura TIG, el arco se
establece entre un electrodo refractario y las piezas que se
desea soldar.

e Guia de tonos de soldadura

El arco esta confinado mientras transita por un tubo de
pequeno diametro, lo que eleva de manera importante su
temperatura (hasta el estado de «plasma») y produce una
fuerte densidad de energia.

La soldadura de plasma se utiliza, principalmente, para
los aceros inoxidables y algunos metales nobles, como
el titanio y sus aleaciones.

Equivalencias:
- PAW: Plasma Arc Welding segln las normas norteamericanas

10 15

30

PLASMA / Corte con arco de plasma

Electrodos revestidos

MAG

TIG en metales y aleaciones de metales

MIG en metales pesados

MIG en aleaciones ligeras

ARC-AIR / Soldadura Arco-Aire

MICRO-PLASMA / Microsoldadura por plasma

e Mascaras con filtros electro-6pticos

Fusion®
® Electrodos revestidos
* TIG
e MIG/MAG

e Plasma

e Esmerilado

70 100 125 150 175 200 225 250 300 350 400 450 500 600

n 1 12 13
0

1

10 1

B800
|« Electrodos revestidos
B+ TIG > 20A
* MIG/MAG

* TIG > 8A
* MIG/MAG

® Esmerilado
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Bollé S rotege lodas
amicasis)

El ojo es un dérgano fragil y vulnerable. Los efectos de un
accidente sobre los 0jos son Muy NUMErosos y con una
gravedad que va desde una simple irritacion a la ceguera
completa, por lo que es muy importante tener en cuenta
todos los riesgos potenciales que se corren en el entorno de
trabajo. Nos dedicamos a proteger los ojos y la garantia de la
calidad irreprochable de nuestros productos es nuestro lema.

La soldadura eléctrica por arco sin proteccion es
peligrosa.

Puede provocar una inflamacion dolorosa de la cornea y una
opacidad irreversible del cristalino del ojo: la catarata. Nuestra
gama ha sido estudiada y disefiada en su totalidad para
responder a las exigencias de la normativa y para asegurar

la comodidad y la estética. Nuestro equipo de especialistas

le ayudara a encontrar la solucidon que mejor se adapte a los
riesgos que corra.

La trazabilidad de Bollé Safety

La identificacion de los productos y los lotes permite
garantizar el control de calidad del producto antes de su
distribucion. Este seguimiento forma parte del deseo de
Bollé Safety de mejorar de forma continua su oferta de
productos y la calidad, el servicio y la eficacia global

de la empresa.

Unos productos fiables y comodos:

la garantia de Bollé Safety

Todos los productos propuestos por Bollé Safety cumplen
las normas europeas en vigor. Las mascaras de la gama
tienen una garantia media entre 1y 2 afos.

Por su seguridad y respetando la normativa, los filtros
autooscurecientes deben estar protegidos por una pantalla
de proteccion exterior e interior. Los filtros dafiados no
estan cubiertos por ninguna garantia, utilizados sin pantalla
de proteccion.

Las consecuencias de una mala utilizacién quedan excluidas
de la garantia.

Normas y certificacion

Productos certificados para su seguridad
Todos los productos Bollé Safety cumplen la normativa de la
Directiva 89/686/CEE y la normativa EN175 y EN379.

EN379, norma para los filtros

EN379 forma parte de una serie de normas europeas
establecidas por el CEN en el marco de la aplicacion de la
Directiva europea sobre los Equipos de Proteccion Individual
(EPI). Dicha norma especifica los requisitos relativos a los
filtros de soldadura que cambian automaticamente su factor
de transmision en el espectro visible a un valor mas débil
cuando se crea un arco de soldadura (denominados filtros
de soldadura con nimero de grado conmutable).

Las especificaciones de la norma se aplican si dicho filtro

se va a utilizar para la observacion continua del proceso de
soldadura o si Unicamente se va a utilizar durante el periodo
en que el arco esté presente.

La norma especifica asimismo los requisitos para los filtros de
soldadura con zonas de factor de transmision diferentes en el
espectro visible (denominados filtros de soldadura con doble
ndmero de grados).

Estos filtros se utilizan para los protectores de los ojos de los
soldadores o en una instalacion fija.

EN175, norma para las mascaras

EN175 es la norma europea que especifica los requisitos y
los métodos de ensayo relativos a los equipos de proteccion
individual utilizados para proteger los ojos y el rostro del
operador de los rayos 6pticos nocivos y de otros riesgos
especificos debidos a los procedimientos habituales

de soldadura, corte u otras técnicas relacionadas. La

norma especifica la proteccion, incluyendo los aspectos
ergondmicos, contra riesgos o peligros de diferentes tipos:
radiacion, inflamabilidad, riesgos mecanicos y eléctricos. Esta
norma define los términos utilizados y especifica los requisitos
relativos a los materiales, al disefio y a la fabricacion.

{oa filtroa activos de cristales liquidos,
Iy

Los filtros activos de soldadura proporcionan una proteccion fiable. Tanto

en estado claro como oscuro, aseguran una proteccion permanente contra

las emisiones UV / IR, el calor, las chispas y las proyecciones. El grado de
proteccion del filtro se define para evitar el deslumbramiento por el arco eléctrico.
Los filtros activos de soldadura deben utilizarse siempre con una pantalla

de soldadura. Al provocar un arco eléctrico, los filtros activos de soldadura

se oscurecen automaticamente, volviendo a su estado claro inicial una vez
extinguido el arco. De esta forma, los filtros activos de soldadura liberan las dos
manos del soldador, lo cual implica un ahorro de tiempo, una menor fatiga y una
calidad ampliamente mejorada, gracias a un mejor posicionamiento del arco.
Estos filtros deben protegerse necesariamente por medio de una pantalla de
proteccion exterior e interior de policarbonato.

Tecnologia activa, filtros técnicos para una proteccién 6ptima.

Filtro UV/IR

Pantalla de proteccion exterior
Cristal liquido (LCD)

Cristal liquido (LCD)

Cristal

A Filtro

Pantalla de proteccion interior
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Fusion)

COMBINACION DE EFICACIA,
SEGURIDAD Y ESTILO

Inspirada en las mejores cualidades de sus
predecesoras, FUSION + mejora la gama aportando
unos rendimientos 6pticos superiores y mayor
comodidad. Adaptada a todos los trabajos de
soldadura FUSION+ es un concentrado de innovacion.

@ 4 sensores independientes de deteccion
@ Campo de visiéon 100 x 53 mm 5259

@ Seleccion de los tonos de soldadura
y posicion esmerilado (tono 4)

@ Tonos variables 5-8/9-13

@® Tiempo de reaccién: 0,10 ms

@ Chivato de bateria baja y bateria recambiable
@ Proteccion permanente UVy IR

& Garantia de 2 anos

=
Z

FILTRO
ELECTROOPTICO

Seleccioén de los tonos 4 sensores

de soldadura 5-8 / 9-13 de deteccién

+ tono 4 (esmerilado) independientes
Campo de vision:
100 x 53 mm

Premiq,
Innovacién

préventica | 4

MODELO REFERENCIAS DENOMINACION NORMAS
FUSV Pantalla electro-6ptica (completa) tonos variables 5-8 / 9-13 EN379/EN175
B7VP Filtro electro-dptico tonos variables 5-8 / 9-13 EN379
COVFUSPEXT Policarbonato de proteccion exterior 115 x 104 mm EN166
FUSION + COVFUSPINT Policarbonato de proteccion interior 105 x 58 mm EN166
STFUSP Arnés ajustable tipo cremallera (€3
BESM Banda higiénica de espuma -

bolle

sSsAFeETY

Veolt

SOLIDEZ, PROTECCION Y ESTILO
Adaptada a los trabajos de soldadura MIG/MAG,

TIG y esmerilado, VOLT es el producto ideal entre
seguridad, proteccion y confort. Disponible con un
filtro automatico de tono variable y un arnés de cabeza
confort de 5 posiciones, VOLT responde a todas las
exigencias de una proteccién soldadura eficiente y
polivalente.

@® 2 sensores independientes de detecciéon
@ Funcion esmerilado (tono 4) 4809
@ Tonos de soldadura 9-13

@® Ajuste de la sensibilidad de retorno a
estado claro

@® Tiempo de reaccion 0,10 ms
@ Garantia de 2 anos

=
z

FILTRO
ELECTROOPTICO

Filtro 9-13 + tono 4 2 sensores
(esmerilado) independientes:

MODELO REFERENCIAS DENOMINACION NORMAS
VOLTV Pantalla electro-6ptica (completa) tono variable 4/9-13 EN379/EN175
B6V Filtro electro-6ptico tono variable 4/9-13 EN379
COVFUSPEXT Policarbonato de proteccién exterior 115 x 104 mm EN166
voir COVOINT Policarbonato de proteccién exterior 102,5 x 42,3 mm EN166
STFUSP Arnés ajustable tipo cremallera 43
BESM Banda higiénica de espuma -
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bolle

sSsAFeETY

BS0OV o BLOCUS

ACABADO Y ROBUSTEZ IN LAS PANTALLAS CON FILTROS PASIVOS

La pantalla B800 le proporciona una proteccion eficaz, La gama BLOCUS propone mascaras de filtros
compacta y ligera contra las emisiones de luz de pasivos adaptados a todas las necesidades:
soldadura, el calor, las chispas y las proyecciones. con o sin cara elevable, con ajuste de cabeza
Especialmente recomendada para la soldadura con adaptable o en méascara de mano.

electrodos revestidos MIG/MAG y TIG, sus 2 sensores
fotoeléctricos detectan las emisiones luminosas
peligrosas muy rapidamente.

@® Pantalla ajuste de cabeza fija: B105

® Pantalla ajuste de cabeza elevable: B105R
@ Pantalla de mano fija: B100F

@ Pantalla de mano fija: B100R

@ Configuracion del tiempo de retorno

@ Filtro de 8 mm 3299
@ Tonos variables 4/9 - 13

@ Tiempo de reaccion: 0,25 ms

@® Proteccion permanente UV y IR

@® 2 detectores fotoeléctricos independientes

. o FILTR
@® Ajuste de la sensibilidad ELECTROOPTlCO

@® Garantia de 2 anos

MODELO REFERENCIAS DENOMINACION NORMAS
B800OV Pantalla electro-6ptica (completa) y filtros de tonos variables 4/9 - 13 EN379/EN175
B8V Filtro electro-dptico tonos variables 4/9 - 13 EN379
COVERPLATE 500 Policarbonato de proteccién exterior 110 x 90 mm EN166
Bsoov COVERPLATE 400 Policarbonato de proteccion interior 105 x 50 mm EN166
ST3C Arnés ajustable tipo cremallera €
BESM Banda higiénica de espuma -

BSOOF B100R

; MODELO REFERENCIAS DENOMINACION NORMAS
@® Configuracion del tiempo de retorno o N
380 B105 Pantalla sola - Cara fija - Dimensién pantalla 105 x 50 mm EN175
@ Filtro de 8 mm 9 B105 —
) B105R Pantalla sola - Cara elevable - Dimensién pantalla 105 x 50 mm EN175
@ Tono fijo 3/11 Pantalla con ajuste — : -
de cabeza ST3C Arnés ajustable tipo cremallera, 3 clips con cremallera (43
@® Tiempo de reaccién: 0,25 ms BESM Banda higiénica de espuma -
@ Proteccién permanente uw y IR B100 B100F Pantalla sola - Filtro fijo - Dimensién pantalla 105 x 50 mm 6 110 x 90 mm EN175
@ 2 detectores fotoeléctricos independientes Pantalla de mano/asa B100R Pantalla sola - Filtro elevable - Dimensién pantalla 105 x 50 mm 6 110 x 90 mm EN175
# Garantia de 2 afios Ml 10550 Visor mineral incolora 105 x 50 mm (gama B105 y B100) EN166
Visor de proteccion CR39 10550 Visor CR39 antiadherente incolora 105 x 50 mm (gama B105 y B100) EN166
F"-TR,O CR39 11090 Visor CR39 antiadherente incolora 110 x 90 mm (gama B100 solamente) EN166
ELECTROOPTICO
MODELO REFERENCIAS DENOMINACION NORMAS FILTROS DE SOLDADURA PARA B105 Y B100
B80OOF Pantalla electro-6ptica (completa) y filtros de tonos fijos 3/11 EN379/EN175 MODELO REFERENCIAS DESIGNACION NORMAS
B8F Filtro electro-dptico tonos fijos 3/11 EN379 MPO09 10550 Ocular mineral 105 x 50 mm - Tono soldadura 9 EN169
B8OOF COVERPLATE 500 Policarbonato de proteccién exterior 110 x 90 mm EN166 FILTROS DE SOLDADURA MP10 10550 Ocular mineral 105 x 50 mm - Tono soldadura 10 EN169
COVERPLATE 400 Policarbonato de proteccion interior 105 x 50 mm EN166 gama B105 y B100 MP11 10550 Ocular mineral 105 x 50 mm - Tono soldadura 11 EN169
ST3C Ajuste de cabeza de cremallera ce (mineral) MP12 10550 Ocular mineral 105 x 50 mm - Tono soldadura 12 EN169
BESM Banda higiénica de espuma - MP13 10550 Ocular mineral 105 x 50 mm - Tono soldadura 13 EN169
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Gaél lleva el modelo CONTOUR RX (pagina:

81).

< frente a frente )

Stéphane Perez,

UNA AMPLIA SELECCION

PARA UNA PROTECCION

ADAPTADA A CADA UNO
&n el seno de Tefal, usted propone gafas de proteccion correctoras
Bolle Safety. ;Cudles son sus exigencias vinculadas a estos produclos?
S.P:: He seleccionado Bollé Safety por dos razones. En primer lugar ya que
es una marca reconocida, lider y pionera en el ambito de la proteccién ocular
y que ha sabido evolucionar e innovar continuamente. Es una garantia de calidad
para el usuario. Por otra parte, la oferta es muy amplia. Nuestro deseo es que las gafas
sean lo més adaptadas posibles en el puesto de trabajo. Desde 2006 hemos establecido
una campana de prevencion que ha ido en aumento a lo largo de estos afios. Proponemos
regularmente innovaciones e igualmente cristales correctores. El objetivo consiste en
proteger adaptando la correccion a las necesidades especificas de cada individuo.

;1 quiénes se dirigen ealos productos en particular?
S.P: Se adapta a todas las patologias mas corrientes: astigmatismo,

miopia... y en su mayoria la presbicia para nuestra poblaciéon de

asalariados que envejece (entre 40 y 60 afios). Todos los tipos de

riesgos estan representados: aquellos vinculados a la proyeccion
de particulas (puestos de mantenimiento), a los productos
quimicos (en laboratorio), en los trabajos eléctricos,... En .
este caso, proponemos a los electromecanicos monturas ‘

no metélicas adaptadas a este tipo de riesgo. / J-‘i

1 "', k.

i A




prescripcion

e,

la variedad en = \i&i—r ?

Nuestra gama de proteccion con cristales correctores Bollé Safety se beneficia de la experiencia incomparable de un laboratorio certificado,

asi como disefadores y técnicos expertos.

Atentamente seleccionada con el fin de aportarle una amplia eleccion de monturas de plastico y metalicas, le garantiza un nivel de proteccion 6ptimo.
La gama se compone de monturas variadas en las que se pueden adaptar 4 tipos de lentes correctoras (unifocales, bifocales, progresivas o
Free Form Numeric) de tres materiales diferentes (policarbonato, CR39 o cristal mineral).

¢l departamento de prescripcion

La gama de gafas de proteccion RX cuenta con un sistema
de precios fijo y unico.

El precio incluye:

- la montura y los oculares de prescripcion

- una funda, un tejido limpiador y un cordén
- el tratamiento antirrayaduras en PC y CR39
- instrucciones de uso

- el certificado de homologacion

- el servicio del dptico

Opcionalmente:

- tratamiento antireflejos y multicapas
- tono

- fotocrémico

- tratamiento UV 400

- prisma

- potencias extra combinadas (<+-8)

las etapas del pedido
Pedidos directos del 6ptico:

Paso 1: seleccion de la montura en la Optica y toma de medidas.

Paso 2: rellenar el formulario de prescripcién

Paso 3: envio del formulario debidamente rellenado a Bollé Safety.

Paso 4: fabricacion.

Paso 5: envio del equipamiento completo al dptico.

Paso 6: comprobacion del montaje por el dptico y adaptacion al
rostro del usuario.

Ul

DAR
SUSOJOS

PRIIVIORDIAL

Pedidos a través de un distribuidor:

Paso 1: el dptico y la empresa determinaran la proteccion ocular
en funcién del puesto y del riesgo.

Paso 2: cada usuario va a la éptica para seleccionar la montura y
que el tomen las medidas.

Paso 3: el ¢ptico se encargara de tomar las medidas, completara
la hoja de prescripcion y se la entregara al usuario.

Paso 4: el usuario entregara su hoja de prescripcion al
coordinador de la empresa y haré el pedido al
distribuidor.

Paso 5: el distribuidor hara el pedido a Bollé Safety adjuntando la
hoja de prescripcion.

Paso 6: el ¢ptico recibira el pedido y entregara las gafas al
usuario.

Para acompaiiarle en el asesoramiento y la venta de nuestros productos, Bollé Safety ha desarrollado un
panel de herramientas de gran valor aiadido.

{as herramientas a su disposicion

bolle

ICI,

LUNETTES DE PROTECTION
A NOTRE VUE

+ g 20 momiures dispanibiles
s

D —

ADHESIVO PUERTA

Se colocaréa en la puerta de entrada
de su establecimiento, esta pegatina le
proporciona visibilidad y permite crear
trafico en su punto de venta.

EXPOSITOR DE MOSTRADOR

Pensado para convencer a los usuarios
a protegerse los 0jos, este expositor
alega los activos principales de la gama
RX, el modelo B808 y un mensaje claro
“Proteger sus 0jos es primordial”.

Se colocara sobre el escritorio o sobre
el mostrador de venta.

MALETIN

Verdadera herramienta de ayuda para la venta,
este maletin incluye el top 20 de las monturas

de gafas de seguridad (con cristales de

| - 4
bolld

LIBRILLO RX

Presenta la gama de gafas de proteccion
correctoras, las restricciones de montaje
y la informacién técnica de nuestros

demostracion), el librillo RX 'y un adhesivo para cristales.
puerta. Estas muestras no estan destinadas a
la venta sino Unicamente para tomar medidas.

Recordatorio: los cristales correctores seran
montados en laboratorio para seguir las

normas de seguridad.
Disponible con condiciones.

VADES

Practicos, estos vades le
permiten seleccionar con su
cliente las monturas adaptadas
a su correccion respetando las
restricciones de montaje de
nuestros modelos.

én lo sucesivo, puede hacer
aus pedidos directamente

en la webshop Bollé Safely
© RAPIDO

© SIMPLE
© FIABLE

Para mas informacion, descargue nuestro folleto
en bolle-safety.com

4369



La visién se inicia con la entrada de los rayos de luz en el ojo a través
de la cérnea, el primer tejido transparente. Después, los rayos pasan
a través de la pupila, cuyo tamaiio varia segun la cantidad de luz que
entra en el ojo.

A continuacion, los rayos atraviesan el cristalino, el cual, al modificar
su forma, concentra los rayos de luz en la retina. A continuacion

la informacion viaja a través del nervio éptico al cerebro, para la
interpretacion de lo que se ve.

ELPUNCIONAMIENTO DE 1A VISTON

La miopia:

El miope ve bien de cerca pero

mal de lejos, ya que la imagen
percibida por el 0jo no se proyecta
exactamente en la retina, sino delante
de ésta.

La hipermetropia:

La visién del hipermétrope es borrosa
de cerca y nitida de lejos, ya que la
imagen percibida por el ojo no se
proyecta exactamente en la retina,
sino detrés de ésta.

El astigmatismo:

El astigmatico tiene una vision
imprecisa a todas las distancias.

Este problema tiene su origen en un
defecto en la curvatura de la cérnea o
del cristalino.

La presbicia:

El présbite tiene una vision borrosa
de cerca (principalmente para la
lectura), ya que con el tiempo, el
cristalino del ojo pierde su elasticidad
y su capacidad de enfocar las
imagenes percibidas.

La cérnea
El iris

La pupila
El cristalino

La retina

‘ \ 0Ojo normal
I /)) Ojo miope

A Ojo normal
Ojo hipermétrope

Coérnea ovalada

Puntos de convergencia
multiples

TEXTO:

-—— Imagen borrosa

Falta de elasticidad
del cristalino

Tipoa de cristales correclores

Cristales de foco simple o unifocales:

Estos cristales, llamados unifocales solo tienen una correcciéon
para una distancia dada: para la miopia, para la hipermetropia
y/0 para el astigmatismo. Se denominan de foco simple porque la
potencia optica es la misma para todo el cristal.

Cristales progresivos:

Se trata de cristales multifocales en donde el foco es invisible,
por tanto, mas interesante desde un punto de vista estético. La
potencia del cristal se modifica desde la parte superior hacia la
parte inferior del cristal. Es una lente mas funcional porque la
persona que lleva este tipo de cristal tiene una vision "continua”.
Permite ajustar la vision para objetos situados a distancias
variables mientras que la lente bifocal sélo permite una vision
clara a dos distancias dadas.

Los cristales Free Form Numeric:

Disponible en una amplia gama de oculares,

el Free Form Numeric garantiza el mas alto nivel de
rendimiento visual con una estética excepcional. Resulta de
la mejora de la parte interior de la superficie con un campo de
vision claramente ampliado. Esto se ha conseguido acercando
la superficie Optica del ojo, con una correccion de la progresion
y del cilindrico situados conjuntamente en la superficie interna
del ocular. Este método de produccion resulta de la reduccion
de la distorsion periférica y del aumento del campo de visién

en los oculares progresivos estandar. El resultado es un Free
Form Numeric basado en las necesidades individuales del
usuario sin tener que tomar mas medidas o utilizar instrumentos
propios del éptico. Gracias a la nueva tecnologia del Free Form
Numeric, el 98% de los usuarios que participan en las pruebas de
aceptacion, se han adaptado muy facilmente a estos oculares.

Cristales progresivos:

Los cristales progresivos tienen como finalidad corregir en
prioridad la visién de cerca y después la vision intermedia con
una potencia decreciente en la parte alta del cristal. Cuatro
disminuciones fijas son posibles de 0.75, 1.25, 1.75 6 2.25
dioptria segun las necesidades.

La correccion inferior del cristal permite al usuario leer (a

35 cm por ejemplo) como con un progresivo. La disminucion
de potencia permite ver claro a una vision intermedia, en una
pantalla, por ejemplo. Cuando mas levanta los ojos el usuario,
mas aumenta su distancia de claridad. Excepto caso particular
este cristal no corrige la vision de lejos y por tanto no esta
adaptado para la conduccion.

Cristales de foco doble o bifocales:

Estos cristales bifocales estan dirigidos a una persona que
necesite dos correcciones. Uno para la visién de cerca, otro
parala visién de lejos: la parte superior del cristal corrige la
vision de lejos y la zona inferior corrige la vision de cerca.

Materiales de oculares

Estan disponibles estos 3 materiales en cada uno de los
modelos existentes en nuestra gama.

El policarbonato:

La caracteristica principal del policarbonato es su resistencia al
impacto. Esta lente es con mucho la mas resistente de todas.
El policarbonato es un 10% mas fino que el cristal y un 15% mas
fino que el plastico. Pero es un plastico blando, por lo que se raya
muy faciimente. Un tratamiento antirrayaduras permite solucionar
eficazmente este problema. Este material esta recomendado
especialmente en el ambito de la proteccion en el trabajo.

El policarbonato posee también la ventaja de absorber todos los
rayos ultravioletas hasta 380 nm (99,99%).

* Marcado oculares = -7 1F C€
e CE normas EN166 - EN170 - EN172

CR39:

Se trata de una resina. Sus ventajas son la solidez, 50%
masligeros, los cristales organicos tienen menos tendencia a
empanarse y absorben una parte de los rayos ultravioletas.

Por el contrario, su superficie dura se raya facilmente. Para
solucionarlo, es posible utilizar un tratamiento antirrayaduras.
Aigual potencia, éstas son mas espesas que las lentes minerales
o de policarbonato.

¢ Marcado oculares = -7 1S C€
e CE normas EN166 - EN170 - EN172

El cristal mineral:

Este material estd compuesto de arena y de elementos quimicos
que constituyen el cristal clasico. Sus principales propiedades
con una excelente calidad éptica y una resistencia a la
rayadura. Asi, cerca del 92% de la luz se transmite a través

de cristales minerales. Ademas de su elevado peso, su mayor
defecto reside en su baja resistencia al impacto y en el hecho de
que se fractura en varios trozos que pueden dafar el ojo.

* Marcado oculares = °7 1S C€
e CE normas EN166
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Gafas de prescripcion Metal

B708

TODO PUEDE "REMENDARSE", jEXCEPTO LA PROTECCION DE SU VISTA!
GAFAS DE PROTECCION CORRECTORAS:
SEGURIDAD, CONFORT, PRECISION.

LA ETERNA MONTURA DE AVIADOR
QUE NO PASA DE MODA, AL SERVICIO
DE LA PROTECCION

Materiales oculares disponibles en CR39, policarbonato y mineral.

corregida:
4

© Proteccion superior

© Patillas tipo espatula ajustables
© Protecciones laterales ribeteadas
© Plaquetas ajustables

& Proteccion inferior

19¢g

q\\\\—b

! o ’ GAFAS DE PROTECCION CORRECTORAS:

- - —q|l "
?of 170 SEGURIDAD, CONFORT, PRECISION.

! - ‘T —ld- L] Aprovechando esta experiencia incomparable, de un laboratorio homologado, de
p I l:ll (] disefadores y técnicos, nuestra gama de gafas de proteccién con lentes correctoras
N et 0 @ )
ol iR &

ha sido cuidadosamente seleccionada para ofrecerle una gran variedad de monturas
Vi P el |
PP PET

de plastico y metalicas, garantizando al mismo tiempo un nivel de proteccién éptimo.
Ti= o o 4
T AO¥ INLS Ty

Cada proteccion ocular debe poder adaptarse a su usuario.
i 0% S .,
CANALPINP ISP TIPS

© Montura ideal para fuertes correcciones

%

Para acompanar a nuestros dpticos socios en el asesoramiento y la venta, ponemos a
disposicion un amplio panel de herramientas exclusivas, principalmente el WebShop:
nuestra pagina Web de pedido en linea.

Entregadas
con funda
rigida, tejido
microfibra
cordén

- MODELO REFERENCIAS MARCADO MONTURA LONGITUD DE LAS PATILLAS
O e B708 B708S 52/18 7 EN166 F C€ 140 mm
— =T Metal / Bronce B708L 54/18 7 EN166 F C€ 140 mm

bolle-safety.com
Restricciones estandares de montaje: potencia max. esfera +8/-8. Cilindro max. opuesto a la esfera: +/-6.

B707 B709

LA MONTURA LIGERA Y DE DISENO

Materiales oculares disponibles en CR39,
policarbonato y mineral.

LA SIMPLICIDAD Y LA PROTECCION
EN EL DISENO REDONDEADO

Materiales oculares disponibles en CR39,
policarbonato y mineral.

Base
corregida:
4

corregida:
4

© Proteccion superior

© Patillas tipo espatula ajustables
© Protecciones laterales ribeteadas
© Plaquetas ajustables

© Proteccion superior

19¢g

© Patillas tipo espatula ajustables

© Protecciones laterales ribeteadas

© Proteccion inferior © Plaquetas ajustables

& Proteccion inferior

Entregadas
con funda
rigida, tejido
microfibra
cordon

[ EGER]
con funda
rigida, tejido
microfibra
cordon

MODELO REFERENCIAS MARCADO MONTURA LONGITUD DE LAS PATILLAS MODELO REFERENCIAS MARCADO MONTURA LONGITUD DE LAS PATILLAS
B707 B707S 51/18 7 EN166 F C€ 140 mm B709 B709S 51/20 7 EN166 F C€ 140 mm
Metal/Azul B707L 53/18 7 EN166 F C€ 140 mm Metal / Bronce B709L 53/20 7 EN166 F C€ 140 mm

Restricciones estandares de montaje: potencia max. esfera +8/-8. Cilindro méx. opuesto a la esfera: +/-6.

Restricciones estandares de montaje: potencia max. esfera +8/-8. Cilindro méx. opuesto a la esfera: +/-6.
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Gafas de prescripcion Metal

B712

B710

UN DISENO SIMPLE PARA UNA
MONTURA AJUSTABLE

Materiales oculares disponibles en CR39,
policarbonato y mineral.

UNA MONTURA MUY ACTUAL

Materiales oculares disponibles en CR39 y policarbonato.

Sin proteccion

Ref. B712SN (52/14)
Ref. B712LN (54/14)
Impacto Marcado S

Protecciones
laterales tintadas
Ref. B712SF (52/14)
Ref. B712LF (54/14)

corregida:
4

corregida:
4

© Proteccion superior

© Protecciones laterales ribeteadas Bl
© Proteccién superior . o Patillas confort
. . . . g
© Patillas tipo espatula ajustables © Plaquetas ajustables
© Protecciones laterales ribeteadas & Proteccién inferior
© Plaquetas ajustables . -
© Proteccion inferior
Entregadas
con funda
rigida, tejido Y
microfibra
cordén .y >
[LLEGER
con funda REFERENCIAS TALLA MARCADO MONTURA LONGITUD DE LAS PATILLAS
rigida, tejido
microfibra Proteccién B712S 52/14 =7 EN166 F C€ 150 mm
cordén incolora B712L 54/14 7 EN166 F C€ 150 mm
B712 Proteccion B712SF 52/14 7 EN166 F C€ 150 mm
MODELO REFERENCIAS MARCADO MONTURA LONGITUD DE LAS PATILLAS Metal / Chocolate tintada B712LF 54/14 7 EN166 F C€ 150 mm
B710 B710S 50/19 7 EN166 F C€ 140 mm B712SN 52/14 Y7 EN166 S C€ 150 mm
Sin proteccion
Metal / Bronce B710L 52/19 7 EN166 F C€ 140 mm B712LN 54/14 7 EN166 S (€ 150 mm

Restricciones estandares de montaje: potencia max. esfera +8/-8. Cilindro max. opuesto a la esfera: +/-6. Restricciones estandares de montaje: potencia méax. esfera +8/-8. Cilindro méx. opuesto a la esfera: +/-6.

B806 ALU

EL Exr[o DE LA PEQUENA B806 EN
VERSION ALUMINIO REFORZADO

Materiales oculares disponibles en CR39 y policarbonato.

B711

LA MONTURA ADAPTADA AL USO
DE MASCARAS PANORAMICAS

Materiales oculares disponibles en CR39,
policarbonato y mineral.

Base
corregida:
4

corregida:
4

© Montura de aluminio

© Plaquetas ajustables

& Proteccion superior e inferior

& Montura ideal para fuertes correcciones

30g

© Gafas para mascara panoramica

© Patillas en forma de gancho flexibles
© Patillas finas y extraplanas

© Patillas Flex

© Plaquetas ajustables antideslizamiento

18g

© Existe también en version plastico

Entregadas ek E Entregadas
con funda con funda
rigida, tejido rigida, tejido
microfibra microfibra
cordén cordén

LONGITUD DE LAS PATILLAS MODELO REFERENCIAS MARCADO MONTURA LONGITUD DE LAS PATILLAS

B806 ALU
Aluminio / Ahumado

MODELO REFERENCIAS MARCADO MONTURA

B711
Metal / Bronce

B806ALU 7 EN166 F C€

Restricciones estandares de montaje: potencia max. esfera +8/-8. Cilindro max. opuesto a la esfera: +/-6.
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Gafaa de prescripcion Plastico

B806

ESTILO Y CONFORT: LA PROTECCION
QUE SE HACE LLEVAR

Materiales oculares disponibles en CR39 y policarbonato.

corregida:
4

© Protecciones laterales integradas

© Insertos antideslizamiento

© Proteccion superior e inferior

© Montura ideal para fuertes correcciones
© Existe también en version metal (talla L, proteccion incolora)

249

Entregadas

- )
Protecciones laterales  Sin proteccion lateral
tintadas Impacto Marcado S
Ref. BBO6SF (52/17) B806SN (52/17)
Ref. B8O6LF (54/17) Ref. BBO6LN (54/17)

bolle
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B807

LA MONTURA ANTIDESLIZAMIENTO
CON UNA PROTECCION REFORZADA

Materiales oculares disponibles en CR39 y policarbonato.

Base
corregida:
6

© Proteccion lateral

© Patillas tipo espatula antideslizamiento s1g

& Proteccion superior
© Proteccion inferior

con funda
rigida, tejido Cq
microfibra
cordén
*%
Entregadas
MODELO REFERENCIAS TALLA MARCADO MONTURA LONGITUD DE LAS PATILLAS con funda
B806S 52/17 7 EN166 F C€ 140 mm rigida, :.‘z'd°
Proteccion incolora microf | ra
B806L 54/17 Y7 EN166 F C€ 140 mm cordon
B806 BB06SF 52/17 7 EN166 F C€ 140 mm
. . Proteccion tintada
Grilamida / Negro B806LF 54/17 =7 EN166 F C€ 140 mm MODELO REFERENCIAS MARCADO MONTURA LONGITUD DE LAS PATILLAS
B806SN 52/17 7 EN166 S C€ 140 mm B807
Sin proteccion . . B807N 57/17 7 EN166 F C€ 120 mm
B8O6LN 54/17 7 EN166 S C€ 140 mm Grilamida / Negro

Restricciones estandares de montaje: potencia max. esfera +8/-8. Cilindro max. opuesto a la esfera: +/-6.

B805

UNA MONTURA ULTRAENVOLVENTE
ADAPTABLE A TODO TIPO DE OPTICAS

CORRECCIONES

Materiales oculares disponibles en CR39 y policarbonato.

corregida:
4

© Protecciones laterales integradas

© Patillas tipo espatula ajustables

& Proteccion superior

© Proteccion inferior

& Montura ideal para fuertes correcciones

25¢g

Entregadas
con funda
rigida, tejido
microfibra
cordén

MODELO REFERENCIAS

B805
Grilamida / Gris claro

MARCADO MONTURA LONGITUD DE LAS PATILLAS

7 EN166 F C€

Restricciones estandares de montaje: potencia max. esfera +4/-4. Cilindro méx. opuesto a la esfera: +/-3.

B808

UNA MONTURA LIGERA COMPUESTA
DE GRILAMIDA AL 100%

Sin tornillos. Ideal para el sector agroalimentario.
Materiales oculares disponibles en CR39 y policarbonato.

Base
corregida:
4

© 2 tallas - 2 colores a elegir

© Sin tornillos 159 (talla
pequeia) 20 g
& Protecciones laterales (talla grande)

Entregadas
con funda

rigida, tejido
microfibra
cordén

MODE FERENCIAS TALLA MARC MONTURA NGITUD DE LAS PATILLAS

B308 B808BS 48/17 7 EN166 F C€ 140 mm
Grilamida / Negro B808BL 54/17 U7 EN166 F C€ 140 mm
B808 B80SRS 48/17 7 EN166 F C€ 140 mm
Grilamida / Rojo BBOSRL 54/17 7 EN166 F C€ 140 mm

Restricciones estandares de montaje: potencia max. esfera +8/-8. Cilindro méx. opuesto a la esfera: +/-6.

Restricciones estandares de montaje: potencia max. esfera +8/-8. Cilindro max. opuesto a la esfera: +/-6.
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Gafas de prescripcidn Pldstico bolle

SLIDE

DEPORTIVA Y MODULAR

Materiales oculares disponibles en CR39 y policarbonato.

UNA MONTURA MUY ENVOLVENTE Y SEGURA

PREMIUM es la proteccién ocular para grandes oculares.
Materiales oculares disponibles en CR39 y policarbonato.

corregida:
6

corregida:
6

© Proteccion lateral integrada

© Patillas confort bimateria, antideslizamiento
& Proteccion superior

© Proteccion inferior

309

© Protecciones laterales integradas

© Proteccién superior 29

© Proteccion inferior

Entregadas
con funda

Entregadas

con funda ca d N
rigida, tejido Sy rigida, tejido .
microfibra microfibra
cordén -y cordén .y

MODELO REFERENCIAS MARCADO MONTURA LONGITUD DE LAS PATILLAS MODELO REFERENCIAS MARCADO MONTURA LONGITUD DE LAS PATILLAS
PREMIUM
U. . PREN 60/20 7 EN166 F C€ 140 mm SI..IDE . . SLIDN 57/21 =7 EN166 F C€ 127 mm
Acetato / Azul grisaceo claro Nylon / Gris Grilamida
Restricciones estandares de montaje: potencia max. esfera +4/-4. Cilindro max. opuesto a la esfera: +/-3. Restricciones estandares de montaje: potencia méx. esfera +6/-6. Cilindro max. opuesto a la esfera: +/-3.

MACRO URBAN

/ N
UN DISENO DE MODA Y PATILLAS INNOVADORA, ERGONOMICA Y DEPORTIVA
PIVOTANTES PARA ADAPTAR EL corregida: Materiales oculares disponibles en CR39 y policarbonato. corregida:
GRADO DE PROTECCION 6 8 L
Materiales oculares disponibles en CR39, © Proteccion lateral integrada
policarbonato y mineral. © Patillas confort bimateria, antideslizamiento 309

& Proteccion superior

. i © Proteccion inferior
© Protecciones laterales integradas

© Parte delantera inclinable 199

© Proteccion superior

Entregadas o Entregadas
con funda = con funda
rigida, tejido rigida, tejido
microfibra microfibra
cordén cordén

MODELO REFERENCIAS MARCADO MONTURA LONGITUD DE LAS PATILLAS MODELO REFERENCIAS MARCADO MONTURA LONGITUD DE LAS PATILLAS

MACRO URBAN
Acetato / Azul grisaceo claro Nylon / Gris Grilamida

=7 EN166 F C€ 7 EN166 F C€

Restricciones estandares de montaje: potencia max. esfera +6/-6. Cilindro max. opuesto a la esfera: +/-3.
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Restricciones estandares de montaje: potencia max. esfera +6/-6. Cilindro méx. opuesto a la esfera: +/-3.
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TWISTER o CONTOUR RX

ENVOLVENTES Y ULTRA-RESISTENTES

Materiales oculares disponibles en policarbonato.

LA ULTRA-PROTECCION

Materiales oculares disponibles en policarbonato.

corregida:
8

corregida:
6

© Proteccion superior
© Espuma intercambiable © Patillas rectas de confort

© Cinta regulable © Protecciones laterales 29

© Proteccion inferior © Puente nasal antideslizamiento

& Adaptado para pequenas correcciones
& Visién panoramica

Entregadas Entregadas
con funda = con funda
rigida, tejido rigida, tejido
microfibra microfibra
cordon cordén

MODELO REFERENCIAS MARCADO MONTURA LONGITUD DE LAS PATILLAS MODELO REFERENCIAS MARCADO MONTURA LONGITUD DE LAS PATILLAS

TWISTER CONTOUR RX
Bronce Bronce

=7 EN 166 F C€ (version patillas)
=7 EN 166 3 F C€ (version cinta)

7 EN166 F C€

Restricciones estandares de montaje: potencia max. esfera +4/-4. Cilindro max. opuesto a la esfera: +/-3. Restricciones estandares de montaje: potencia max. esfera +3,5/-3,5. Cilindro max. opuesto a la esfera: +/-2.

TRACKER

EL MODELO TRACKER VERSION RX

Materiales oculares disponibles en CR39 y policarbonato.
Cristales unifocales Unicamente.

EL PESO PLUMA QUE OFRECE AL MISMO
TIEMPO PROTECCION Y CONFORT

Materiales oculares disponibles en CR39 y policarbonato.

corregida:
6

corregida:
6

© Proteccion superior © Proteccion lateral

. . 52
© Espuma intercambiable g © Puente nasal antideslizamiento 199

© Cinta regulable & Proteccion superior

& Proteccion inferior & Proteccion inferior

Disponible en la gama de gafas de patillas sin correccion Disponible en la gama de gafas de patillas sin correccion

Entregadas
con funda

rigida, tejido

microfi’bra Entregadas
cordon con funda
rigida, tejido
i microfibra
{ ~ ) Inserto 6ptica Ref. SOSTRACKER cordon
o
MODELO REFERENCIAS MARCADO MONTURA LONGITUD DE LAS PATILLAS MODELO REFERENCIAS MARCADO MONTURA LONGITUD DE LAS PATILLAS
. TRAGKER TRACKERRX 56/26 =7 EN166 F C€ 117 mm . . BOSS . BOSSN 55/21 =7 EN166 F C€ 125 mm
Grilamida / Negro Grilamida / Gris claro
Restricciones estandares de montaje: potencia max. esfera +4/-4. Cilindro méx. opuesto a la esfera: +/-3. Restricciones estandares de montaje: potencia max. esfera +4/-3. Cilindro max. opuesto a la esfera: +/-3.
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Una gama de practicos accesorios perfectamente adaptados para

ETUIS

Funda clic-clac poliéster

\Cpi::'\"

ETUICR

Funda semi-rigida
de poliéster con presilla
de cinturén

@

CORD ®»

Cordén negro de poliéster
Disponible en paquetes
de 10 unidades

cuidar y optimizar la utilizacién de sus gafas.

ETUIC

Funda flexible de poliéster

con presilla de cinturén

ETUIFS

Funda microfibra, compatible con

todos los modelos de gafas de patillas.

Disponible en paquetes de
10 unidades

CORDC

Cordon ajustable clasico,
ajuste de TPE, 100 % poliéster
Disponible en paquetes

de 10 unidades

ETUIB

Funda "banana" con mosquetén
y presilla de cinturéon

ETUIFL

Funda de microfibra,

compatible con todos los modelos

de gafas panoramicas.
Disponible en paquetes
de 10 unidades

CORDS

Cordon ajustable deportivo,
ajuste de TPE, 100 % poliéster
Disponible en paquetes

de 10 unidades
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Con la certificacion de los laboratorios COLTS, la gama de limpiadores B-Clean de Especialmente fabricada para luchar contra la formacién de vaho,
Bollé Safety garantiza una limpieza 6ptima. Sin alcohol y sin silicona, la nueva férmula _ la nueva gama B-Clean Fog-Killer garantiza un uso 6ptimo de sus
acuosa de la gama se adapta a todo tipo de oculares. protecciones oculares.

FK12 m

@ Antibacteriano, antiestatico, antirreflejos B250 Distribuidor de 12 toallitas P(a’;a;:cllgrt;l;o
. . . u
® Férmula acuosa Spray antivaho de tejido preimpregnado (incluidos
@ Sin alcohol, sin silicona 500 ml (todo tipo al 80% con una sqlumon antivaho. antirreflejos)
e . de oculares excepto Adaptado a todo tipo de oculares.
® Certificado por los laboratorios COLTS antirreflejos). (incluido antirreflejos)

@ Para todo tipo de oculares
@ clean

B100

Distribuidor de 100 toallitas
preimpregnadas, antibacterianas,
antiestaticas, antirreflejos

B200

Kit antivaho

Spray de 30 ml de soluciéon
antivaho + 1 tejido microfibra
(todo tipo de oculares, excepto
antirreflejos). Disponibles en
paquete/expositor de 10 unidades.

B402

Spray limpiador
antibacteriano,
antiestatico,
antirreflejos,
500 ml.

B500

Distribuidor de 500 toallitas
preimpregnadas, antibacterianas,
antiestaticas, antirreflejos

Dos distribuidores para equipar sus lugares de trabajo.

bolld B400 BSDSP
B410 Distribuidor de pared metalico con Distribuidor de pared
Distribuidor spray de 500 ml (antibacteriano, metalico de gafas de
de pared de cartén antiestatico, antirreflejos) + 400 proteccién (puede
sprZy limpiador ant,ibacteriano pafiuelos multiusos. contener hasta 10 gafas).
antiestatico, antirreflejos SB41 T ad
250 ml + 2 x 200 pafuelos. pray limpiaaor
P antibacteriano, B412
antiestatico, Spray limpiador
antirreflejos, antibacteriano,
250 ml. antiestatico,
B401 antirreflectante,
Caja de 200 pafiuelos 50 ml.
multiusos
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Bollé Safety pone a su servicio una serie de herramientas de promocién y de comunicacion.

Oferta sometida a condiciones, bajo pedido y en funcion de la disponibilidad de stock.

Expositor 5 gafas

Ref. DISP5
L180xA445x P 174 mm

6 gafas
Ref. DISPSPEC

L 200 x A 600 x P 200 mm

Espejo de mostrador

Ref. MIRROR
L 150 x A 150 x P 60 mm

Probador polarizado
de mostrador

Ref.. DISPPOL
L 150 x A 150 x P 60 mm

Vs

Expositor protegido

']
-

s JFiF 15

- % " =

':.I f‘

-

Expositor protegido
8 gafas - 4 mascaras
Ref. DISP1206SAF

L 210 x A 650 x P 340 mm
Disponible con condiciones

Maletin para 20 gafas y un
folleto A4 o un catalogo

Ref. SAFETYCASE

Maletin con la gama RX completa
para demostracion y tomar medidas

Ref. SAFETYCASERX

Disponible con condiciones

Expositor auto-servicio
para 180 gafas

Ref. DISPPLV

L 505 x A 1826 x P 505 mm

(utilizable también para las mascaras)
Disponible con condiciones

bolle
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Cree su espacio Bollé Safety con nuestros kits disponibles a peticion.

P KIT PLV 1, ~
bolle
e
EREET S
Adhesivo de suelo Pancartas de seccion
50 x 25 cm @15cm
— Soportes para precio
Wi / L4 21 x3,9 cm
I\ J
e KIT PLV 3. N
Frontal magnético
k 100 x 50 cm )

Auto-test de presbicia

A e g

Bolsa para gafas
y mascaras

N\

7 pL 2 N

bolle

SREETd

LES MEILLEWRES
FREATECTIONS

SONT CELLES QW
DOMKENT EXVIE
U'ETRE PORTEES.

Kakemono para colgar con brazo
magnético 17,5 x 75 cm

Nuevos packagings para mayor visibilidad
y que resulte mas practico.

i

Caja de almacenamiento

4387
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Carta grdfica

Sensibilice a sus usuarios con nuestros soportes disponibles a peticion Desde 2013, Bollé Safety se ha dotado de una nueva firma de marca "INNOVATIVE VISION".
A ella se han asociado unos cédigos graficos especificos para crear un universo coherente
y exclusivo en todos los soportes de comunicacion.

La leyenda "INNOVATIVE VISION" es indisociable
del logotipo Bollé Safety.

Esté justificada respecto al ancho del logotipo

y debe escribirse siempre en una sola linea.

;Por qué una
carta grdfica?

Reflejar los valores de la marca -
Bollé Safety. o e
Facilitar la memorizacion vy,
por tanto, la identificacién de la

marca y de sus productos. C D @ |r_ C —|_ Lj

Transmitir un mensaje coherente
INNOVATIVEVISION

al cliente.

El logotipo Bollé Safety estd compuesto de - -
2 elementos indisociables: el logotipo Bollé O e o e
y la mencion Safety, siempre estan alineados

a la izquierda. SAFETY SAFEeTY

Se utiliza bien en negro (100 % negro) bien en
blanco.

El pictograma H puede utilizarse en negro o en blanco y se asocia a una tecnologia de ocular o de fabricacion. Jamas se vincula
al logotipo Bollé Safety. Estos logotipos, llamados técnicos, deben escribirse comenzado por el pictograma H + nombre de la
tecnologia.

Anuncios prensa

bolle

HHD Hesp 6HCONTRAST HPOLARIZED HTWILIGHT HEquUALIZER BHFLeX Hcsp

-
bOLLe El pictograma A puede utilizarse en negro o en blanco. Para Bollé Safety, el A jamas estara vinculado al logotipo.

-
Adhesivos letras pre recortadas version negro o blanco Adhesivo Bollé Safety blanco o negro
80x20cm 19,4 x4,2cm

La combinacion del A y del logotipo Bollé Safety se reserva exclusivamente al merchandising y a la aplicacion en el packaging.
El E y el logotipo Bollé Safety deben aparecer en superficies diferentes.
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¢Un modelo tnico para miles de rostros?

28¢g

bolle

bolle-safety.com S Q ; E kﬁ Fotos: Frédéric BOURCIER - Fotolia - Imagenes no contractuales

Deseamos dar las gracias por su participacion a Marine Brégeon, Renault Trucks y Molinel.




37660740 ~ 006709

Europa / Bollé Safety

95, rue Louis Guérin

69100 Villeurbanne - France

Tel. 00 33 (0)4 78 85 23 64

Fax: 00 33 (0)4 78 85 28 56
E-mail: contact@bolle-safety.com

bolle-safety.com

UK / Bollé Safety

Unit C83 - Barwell Business Park
Leatherhead Road - Chessington
Surrey - KT9 2NY

Tel. 00 44 (0)208 391 4700

Fax: 00 44 (0)208 391 4733
E-mail: sales@bolle-safety.co.uk

Precio indicativo: 2,50 €
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